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В своем выступле-
нии Глава государства 
выразил благодар-
ность Премьер-мини-
стру Японии Санаэ Та-
каичи за инициативу 
созыва сегодняшней 
исторической встречи 
и теплое радушие.

– Проведение такого 
важного форума в Токио – 
уникальном по уровню сво-
его развития мегаполисе – 
событие большого значения 
для Казахстана и, полагаю, 
для всей Центральной Азии. 
Символично, что именно 
Япония в лице бывшего ми-
нистра иностранных дел г-жи 
Ёрико Кавагучи инициирова-
ла создание Диалога «Цен-
тральная Азия – Япония». 
Первое заседание на уровне 
министров иностранных дел 
состоялось в Астане в 2004 
году. Это событие стало при-
мером для запуска аналогич-
ных платформ Центральной 
Азии с другими крупными го-
сударствами, – заявил Пре-
зидент Казахстана.

По его мнению, подоб-
ные саммиты демонстри-
руют усиление между-
народной субъектности 
Центральной Азии и ее 
существенной роли в меж-
дународных процессах.

– Казахский народ с не-
изменным уважением отно-
сится к истории, традициям, 
культуре японского народа. 
Японская философия зиж-
дется на ценностях согласия, 
сдержанности, мудрости, и 
это импонирует казахскому 
народу.  Еще в VII веке принц 
Сётоку говорил о гармонии 
как о высшей ценности, при-
зывая к единству и сотруд-
ничеству. Япония вступила в 
историческую эпоху «Рэйва» 
– «Прекрасной гармонии». 
Нынешние взаимоотноше-
ния Японии со странами 
Центральной Азии уходят 
своими корнями в давнее 
прошлое, когда наши народы 
были объединены Великим 
Шелковым путем, – подчер-
кнул Касым-Жомарт Токаев.

Глава государства 
отметил экономические 
успехи Японии, неизменно 
находящиеся в авангар-
де научно-технического 
и технологического про-
гресса, а также динамич-
ное  развитие централь-
ноазиатского региона с 
огромным потенциалом 
для всестороннего меж-
дународного сотрудниче-
ства

Президент заявил о го-
товности Казахстана создать 
необходимые условия, обе-
спечить благоприятный ин-
вестиционный климат для 
успешной реализации со-
вместных проектов с Япони-
ей.

В этом контексте Ка-
сым-Жомарт Токаев поде-
лился своим видением пер-
спективных направлений 
развития казахско-японского 
сотрудничества.

В рамках визита Прези-
дента Казахстана в Японию 
подписаны более 60 двусто-
ронних документов на сумму 
свыше 3,7 млрд долларов

Особого внимания тре-
бует интенсификация торго-
во-экономических и инвести-
ционных связей. В прошлом 
году объем взаимной торгов-
ли достиг порядка двух мил-
лиардов долларов. Казах-
стан поставляет на японский 
рынок уран, редкоземельные 
металлы и нефть. Япония 
стала одним из основных ин-
весторов в экономику Казах-
стана, объем ее капиталов-
ложений превысил 8,5 млрд 
долларов. Казахстан на про-
тяжении многих лет успешно 
сотрудничает с крупнейшими 
японскими корпорациями, 
активно поддерживает дея-
тельность японских малых 
и средних компаний в на-

шей стране. Уверен, итоги 
бизнес-форума в формате 
«Центральная Азия – Япо-
ния» позволят активизиро-
вать В2В-контакты, достичь 
конкретных договоренно-
стей для реализации новых 
инвестпроектов. В рамках 
моего визита в Японию под-
писаны более 60 двусторон-
них документов, в том числе 
коммерческих соглашений, 
на сумму свыше 3,7 млрд 
долларов.

Глава государства 
приветствовал решение 
Правительства Японии 
принять участие в совер-
шенствовании таможен-
ных процедур в порту Ак-
тау

Большие возможности 
для Японии открывает тран-
зитный и логистический по-
тенциал Центральной Азии, 
выполняющей важную роль 
перекрестка основных тор-
говых путей между Восто-
ком и Западом, Севером и 
Югом. Через территорию 
Казахстана осуществляется 
более 80% сухопутных гру-
зоперевозок между Азией и 

Европой. Особое значение 
приобретает развитие Тран-
скаспийского международно-
го транспортного маршрута. 
Приветствуем решение Пра-
вительства Японии принять 
участие в совершенствова-
нии таможенных процедур в 
порту Актау на Каспийском 
море. Полагаем полезным 
будущее участие японских 
компаний в развитии желез-
нодорожной, портовой, авто-
мобильной и логистической 
инфраструктуры вдоль Сред-
него коридора. 

Президент: «Казахстан 
заинтересован в привле-
чении японских компетен-
ций, инноваций и инвести-
ций в проекты по добыче 
и переработке традици-
онных энергоносителей»

Развитие «чистой» энер-
гетики рассматривается 
нами как стратегический 

долговременный приоритет. 
Казахстан заинтересован в 
привлечении японских ком-
петенций, инноваций и инве-
стиций в проекты по добыче 
и переработке традиционных 
энергоносителей с примене-
нием «зеленых» технологий. 
В условиях геополитической 
нестабильности и растущего 
спроса на энергию углево-
дородные ресурсы сохранят 
свое важное значение в обе-
спечении устойчивости миро-
вой экономики. Мы исходим 
из необходимости сбаланси-
рованного и справедливого 
энергетического перехода. 
Казахстан входит в десятку 
мировых стран по добыче 
угля. Уголь занимает около 
70% в энергетическом балан-
се нашей страны. Поэтому 
рассчитываем на привлече-
ние самых передовых техно-
логий для превращения этого 
природного актива в мощный 
источник энергии.

Касым-Жомарт Токаев: 
«Сочетание ресурсного 
потенциала Казахстана 
и передовых технологий 
Японии в сфере атомной 

энергетики открывает 
благоприятные возмож-
ности для успешного со-
трудничества»

Ядерная энергетика за-
нимает важное место в «зе-
леной» повестке. Казахстан 
обеспечивает порядка 40% 
мировых поставок ядерно-
го топлива. Это крайне важ-
но, учитывая, что почти 10% 
мировой электроэнергии 
вырабатывается атомными 
электростанциями. Сочета-
ние ресурсного потенциа-
ла Казахстана и передовых 
технологий Японии в сфере 
атомной энергетики открыва-
ет благоприятные возможно-
сти для успешного сотрудни-
чества в этой стратегически 
важной отрасли, прежде все-
го, путем внедрения иннова-
ций. Особый интерес пред-
ставляют проекты в области 
управления ядерными отхо-

дами, ядерной безопасности, 
подготовки высококвалифи-
цированных кадров, включая 
сферу гражданской защиты».

Президент: «Казахстан 
приветствует запущен-
ный совместно с Япони-
ей проект Next-Generation 
SmartMining Plus»

Центральная Азия обла-
дает значительными запа-
сами редкоземельных эле-
ментов и других критически 
важных минералов, необхо-
димых для глобального энер-
гетического перехода. Наш 
регион может стать надеж-
ным звеном в глобальных 
цепочках их поставок для 
обеспечения чистых и энер-
гоэффективных производств. 
Казахстан рассчитывает на 
активизацию сотрудничества 
с Японией в сфере разведки, 
добычи и переработки таких 
ресурсов. При этом приори-
тетное значение придаем 
созданию полноценного про-
мышленного кластера с упо-
ром на глубокую переработку 
и формирование устойчивых 
производственных цепочек. 
Поэтому Казахстан привет-

ствует запущенный совмест-
но с Японией проект Next-
Generation SmartMining Plus,
направленный на цифрови-
зацию производственных
процессов и повышение эко-
логической устойчивости».

Глава государства пред-
ложил создать совместную
исследовательскую плат-
форму в сфере устойчивого
сельского хозяйства

Особое значение Ка-
захстан придает развитию
сельского хозяйства. Стра-
ны Центральной Азии имеют
традиционно сильный агро-
промышленный комплекс и
могут играть более важную
роль в обеспечении глобаль-
ной продовольственной без-
опасности. Для Казахстана
практический интерес пред-
ставляет японский опыт вне-
дрения ресурсосберегающих
технологий, селекции засу-
хоустойчивых культур, раз-
вития «умных» ферм. В этой
связи предлагаем создать
Исследовательскую плат-
форму в сфере устойчивого
сельского хозяйства с при-
влечением японских ученых
и профильных экспертов.
Предлагаем провести в Аста-
не первую встречу ученых и
исследователей в сфере при-
кладной науки наших стран в
формате «Центральная Азия
– Япония.

Касым-Жомарт Токаев:
«Казахстан ценит вклад
агентства JICA в решение
сложных водных проблем
Центральной Азии»

Развитие сельского хозяй-
ства непосредственно свя-
зано с обеспечением водной
безопасности. Центральная
Азия уже ощущает дефицит
водных ресурсов. За послед-
ние 20 лет обеспеченность
водой на душу населения в
регионе снизилась почти на
30%. При этом около 70%
водных ресурсов являются
трансграничными. Продол-
жающееся обмеление Ка-
спийского моря вызывает
большую обеспокоенность,
а экологическая катастрофа
Арала стала трагическим
примером нерационально-
го использования водных
ресурсов. Казахстан ценит
вклад Японского агентства
международного сотрудниче-
ства JICA в решение сложных
водных проблем Централь-
ной Азии и заинтересован в
дальнейшем укреплении вза-
имодействия с этим автори-
тетным институтом».

Президент: «Особый
интерес для нас пред-
ставляет японский опыт
автоматизации и цифро-
визации водной отрасли»

Можно было бы разрабо-
тать совместную программу
по развитию водного хозяй-
ства с включением таких
критически важных мер, как
обмен передовыми техно-
логиями водосбережения,
совместные научные иссле-
дования и сотрудничество в
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Глава государства провел встречу с 
Президентом Российской Федерации
Касым-Жомарт Токаев: 

– Программа нашего пребывания здесь в рамках тра-
диционных петербургских встреч перед Новым годом была 
абсолютно продуманной, насыщенной. Мы сумели и в рам-
ках ЕАЭС рассмотреть целый ряд вопросов, принять ре-
шения. В формате СНГ также обсуждались очень важные, 
актуальные вопросы нашего взаимодействия. СНГ явля-
ется авторитетной и востребованной международной ор-
ганизацией. Что касается двустороннего сотрудничества, 
то этот год был успешным, без всяких сомнений. Можно 
сказать, что двусторонние отношения развивались по вос-
ходящей линии. Полным успехом увенчался мой государ-
ственный визит 12 ноября в Россию. Я благодарен Вам за 
теплый прием в ходе этого визита. Что касается Казахста-
на, то сотрудничество в рамках стратегического партнер-
ства и союзничества является безусловным приоритетом. 
Мы должны находиться вместе по всем вопросам, кото-
рые касаются обыденной жизни граждан и Казахстана, и 
России, поскольку данное сотрудничество и наша работа, 
направленная на развитие стратегического партнерства, 
полностью соответствует коренным интересам народов 
наших стран, – заявил Глава нашего государства.

Владимир Путин:
– Мы здесь со вчерашнего дня поработали вместе и 

сегодня полдня имели возможность в ходе неформального 
общения поговорить о нашей работе в рамках ОДКБ, СНГ, 
а также по двусторонним вопросам. Очень рад возможно-
сти отдельно с Вами встретиться и обсудить те вопросы, 
которые и Вы, и я считаем приоритетными для развития 
двусторонних связей между Казахстаном и Россией. В це-
лом, на мой взгляд, ситуация развивается положительно 
практически по всем направлениям. У нас нет ни одного 
спорного или какого-то сложного вопроса, – сказал Пре-
зидент России.

Накануне Нового 
года группе сотруд-
ников прокуратуры 
и силовых структур 
было предоставлено 
жилье.

Выступая на торжествен-
ной церемонии в Акорде, 
Глава государства подчер-
кнул, что обеспечение наци-
ональной безопасности, за-
щита прав граждан и охрана 
общественного порядка – 
это задачи особой стратеги-
ческой важности.

– Вы вносите огромный 
вклад в сохранение стабиль-
ности и спокойствия в стра-
не, неустанно трудитесь во 
имя обеспечения справед-
ливости и утверждения в 
обществе принципа «Закон 
и Порядок». Несмотря на 
сложные условия работы, 

вы верно служите государ-
ству как высокопрофесси-
ональные и ответственные 
специалисты. Выражаю 
всем вам искреннюю при-
знательность. Безупречная 
служба всегда должна оце-

ниваться по достоинству. 
Государство неизменно 
будет поддерживать та-
ких преданных своему 
делу граждан, как вы, – 
сказал Касым-Жомарт 
Токаев.

сфере дистанционного зон-
дирования Земли. Казахстан 
предлагает создать новую 
международную организацию 
под эгидой ООН – UN Water 
International Organization, ко-
торая могла бы объединить 
разрозненные мандаты дру-
гих организаций по водной 
проблематике. Приглашаем 
японских политиков, обще-
ственных деятелей, предпри-
нимателей, экспертов при-
нять участие в Региональном 
экологическом саммите, ко-
торый состоится в Астане в 
апреле следующего года.

Глава государства под-
держал Токийскую инициа-
тиву, направленную на раз-
витие партнерства в области 
ИИ со странами ЦА

Отдельно хочу отметить 
исключительную важность 
сотрудничества в сфере 
цифровой трансформации и 
развития искусственного ин-
теллекта. Японские иннова-
ции широко известны своим 
качеством, надежностью и 
высоким уровнем техноло-
гичности. Казахстан всту-
пил на путь превращения в 
цифровое государство. Для 
этого открыт Международ-
ный центр искусственного 
интеллекта Аlem.ai. В этом 
году Казахстан запустил два 
суперкомпьютера на базе 
американских технологий. В 
следующем году начнется 
реализация стратегии Digital 
Qazaqstan, направленной 
на цифровизацию промыш-
ленности, государственного 
сектора, социальной сферы 
и образования. Таким обра-
зом, в Казахстане формиру-
ются надлежащие условия 
для дальнейшего развития 
искусственного интеллекта 
и цифровых технологий. В 
этой связи мы приветству-
ем Токийскую инициативу, 
включая запуск нового фор-
мата партнерства в области 
искусственного интеллекта 
между странами Централь-
ной Азии и Японией. Пред-
лагаем разместить эту плат-

форму на базе крупнейшего в 
Центральной Азии технопар-
ка IT-стартапов Astana Hub 
и Международного центра 
Аlem.ai, обладающих необ-
ходимой инфраструктурой 
и международной экосисте-
мой.

Касым-Жомарт Тока-
ев предложил открыть в 
нашей стране представи-
тельства японских уни-
верситетов и образова-
тельных центров

Человеческий капитал – 
это главный двигатель разви-
тия. Япония убедительно до-
казала правильность данной 
формулы. Сила Вашего го-
сударства – в людях, в ува-
жении к труду, в стремлении 
к совершенству, в умении 
учиться всю жизнь, щедро 
делиться знаниями со следу-
ющими поколениями. Казах-
стан активно развивает сфе-
ру образования, в том числе 
в сотрудничестве с зарубеж-
ными партнерами. В стране 
успешно функционируют фи-
лиалы ведущих зарубежных 
вузов. Приглашаем Японию 
рассмотреть возможность 
открытия в Казахстане пред-
ставительств японских уни-
верситетов и образователь-
ных центров.

Разработка единого тури-
стического маршрута, упро-
щение визовых процедур – 
Глава государства отметил 
приоритетные направления 
взамодействия с Японией в 
туристической сфере

Все страны Централь-
ной Азии обладают бога-
той историей, самобытным 
культурным наследием и 
красивейшей природой, ко-
торые, несомненно, могут 
быть интересны японским 
туристам. Казахстан заин-
тересован в расширении 
сотрудничества с Японией 
в туристической сфере. По-
лезной видится разработка 
единого Центрально-Азиат-
ского туристического марш-
рута для японских туристов, 
а также упрощение визовых 

процедур для граждан Цен-
тральной Азии. Это позволит 
туристам из Японии в рамках 
одного путешествия посетить 
сразу несколько стран регио-
на, а нашим гражданам – 
прикоснуться к красоте и гар-
монии Страны восходящего 
солнца. Хочу вновь поздра-
вить Японию с успешным 
проведением ЭКСПО 2025 в 
Осаке. Рады получению зо-
лотой награды в номинации 
«Раскрытие темы выставки».

Президент: «Казахстан 
удостоился чести прове-
дения в 2027 году чемпио-
ната мира по дзюдо»

Мы заинтересованы в 
развитии сотрудничества в 
сфере спорта, прежде всего 
в популяризации традици-
онных японских видов еди-
ноборств – дзюдо, сумо и 
кэндо. Казахстан удостоился 
чести проведения в 2027 году 
Чемпионата мира по дзюдо. 
Позавчера с удовольствием 
познакомился с известным 
японским сумоистом казах-
ского происхождения Кимбо-
зан Харуки (Ерсин Балтагул). 
Уверен, наши тесные куль-
турно-гуманитарные связи 
будут и впредь служить проч-
ной основой для укрепления 
взаимопонимания и дружбы 
между нашими народами». 

На саммите также вы-
ступили Премьер-министр 
Японии Санаэ Такаичи, Пре-
зидент Кыргызстана Садыр 
Жапаров, Президент Таджи-
кистана Эмомали Рахмон, 
Президент Туркменистана 
Сердар Бердымухамедов и 
Президент Узбекистана Шав-
кат Мирзиёев.

По итогам саммита 
«Центральная Азия – 
Япония» была принята То-
кийская декларация

Председательство в дан-
ном формате переходит к 
казахстанской стороне. Гла-
вы государств Центральной 
Азии и Премьер-министр 
Японии приняли решение 
о проведении следующего 
саммита в Казахстане.

ПРЕЗИДЕНТ КАСЫМ-ЖОМАРТ ТОКАЕВ ВРУЧИЛ КЛЮЧИ 
ОТ КВАРТИР СОТРУДНИКАМ ГЕНЕРАЛЬНОЙ 

ПРОКУРАТУРЫ, СЛУЖБЫ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ОХРАНЫ И МВД
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Başkan Erdoğan: Engellere rağmen ülkemizi bir üst lige çıkardık

Başkan Recep Tayyip 
Erdoğan, Beştepe 
Millet Kongre ve Kültür 
Merkezi'nde düzenlenen 
2025 TÜBA ve TÜBİTAK 
Bilim Ödülleri Töreni'nde 
önemli açıklamalarda 
bulundu. Geleceği bilimle 
inşa edeceklerini söyleyen 
Başkan Erdoğan ülkeye katkı 
vermek isteyen gençlerin 
yanında olduklarını vurguladı. 
Öte yandan yeni buluşlara 
imza atılacağının altını çizen 
Erdoğan "Engellere rağmen 
ülkemizi bir üst lige çıkardık" 
dedi.

Başkan Recep Tayyip Erdoğan, Beş-
tepe Millet Kongre ve Kültür Merkezi'n-
de düzenlenen 2025 TÜBA ve TÜBİ-
TAK Bilim Ödülleri Töreni'nde önemli 
açıklamalarda bulundu.

İşte Başkan Erdoğan'ın açıklamala-
rı:

ÖDÜL ALAN İSİMLERİ 
TEBRİK ETTİ

Değerli misafirler, sizleri en kalbi 
duygularımla, hürmetle ve muhabbetle 
selamlıyorum. TÜBA ve TÜBİTAK Bi-
lim Ödüllerimizi tevcih edeceğimiz bu 
müstesna tören vesilesiyle sizlerle be-
raber olmaktan büyük bir memnuniyet 
duyuyorum.

Cumhurbaşkanlığı Külliyemize, mil-
letin evine, bu gazi mekâna hepiniz hoş 
geldiniz, sefalar getirdiniz. Sizlerin şah-
sında, ilim ve fikir dünyamıza önemli 
katkılar yapan, araştırmalarıyla, eserle-
riyle ve ortaya koydukları yeni bakış açı-
larıyla ufk umuzu aydınlatan tüm bilim 
insanlarımızı şükranla selamlıyorum.

Temayüz etmiş ilim erbabımıza 
ödüllerini takdim edeceğimiz bu kıy-
metli programın; ülkemiz, milletimiz 
ve bilim camiamız için hayırlara vesile 
olmasını temenni ediyorum. Sözlerimin 
hemen başında, 11 Haziran'da ebediye-
te uğurladığımız Prof. Dr. Gazi Yaşargil 
hocamızı ve Türkiye Bilimler Akade-
misi'ne emek vermiş, fakat bugün ara-
mızda olmayan tüm bilim insanlarımızı 
rahmetle yâd ediyorum.

Aday gösterilen çalışmaların ince-
lenmesi, değerlendirilmesi ve ödül sa-
hiplerinin belirlenmesinde yoğun emek 
harcayan hakemlerimize, komitelerimi-
ze ve Akademi Konseyine teşekkür edi-
yorum.

TÜBA ödüllerimiz kapsamında bu 
sene birbirinden kıymetli 38 bilim in-
sanımıza ödül ve beratlarını tevcih edi-
yoruz. TÜBİTAK bilim ve teşvik ödül-
lerimizi ise 8 farklı üniversitemizden 
11 hocamıza takdim ediyoruz. Elekt-
rokimyadan katı cisimler mekaniğine, 
deneysel psikolojiden RNA biyolojisine, 
diş hekimliğinden nöroloji, tarih ve fel-
sefeye kadar çok geniş bir yelpazede eser 
veren hocalarımızı başarılarından ötürü 
tebrik ediyorum. Uluslararası Akademi 
Ödüllerimizi, Sağlık ve Yaşam Bilimleri 
kategorisinde iki önemli isme veriyoruz. 
Üstün Başarılı Genç Bilim İnsanı Ödül-
lerimizi, Eczacılık Özel Ödülü de dâhil 
olmak üzere 28 genç akademisyenimize 

takdim ediyoruz. Dördü telif eser, üçü 
jüri özel ödülü, biri Halil İnalcık Özel 
Ödülü olmak üzere sekiz hocamızı da 
Bilimsel Telif Eser Ödülü ile buluşturu-
yoruz.

Şunu da belirtmek isterim. Ödül 
alan hocalarımızın görev yaptıkları 
yükseköğretim kurumlarına baktığı-
mızda, hemen her bölgemizin listede 
yer aldığını görüyoruz. Karadeniz'den 
Marmara'ya, Ege'den Doğu Anadolu'ya 
ve İç Anadolu'ya uzanan bu tablo; fark-
lı şehirlerimizdeki üniversitelerin bilim 
havuzuna yeni ve yenilikçi katkılar yap-
tıklarının açık bir göstergesidir. Bundan 
da büyük bir memnuniyet duyduğumu 
özellikle ifade etmek istiyorum. Ödüle 
layık görülen tüm bilim insanlarımızı, 
şahsım ve milletim adına canıgönül-
den tebrik ediyor; her bir hocamıza 
gelecekteki çalışmalarında Rabbimden 
muvaff akiyetler niyaz ediyorum. Bilim 
dünyamıza kazandırdıkları bu eserlerin, 

çok daha özgün ve nitelikli çalışmaların 
önünü açmasını temenni ediyorum.

"BİLİMDE ÖNDE GELEN 
ÜLKELERDENİZ"

Değerli misafirler, kıymetli bilim 
insanları, şurası bir hakikattir ki insan, 
fıtratı icabı soran ve sorgulayan bir var-
lıktır. Bilmek, anlamak; büyüklerimizin 
ifadesiyle fehmetmek ister. Doğanın, 
tarihin, eşyanın, kâinatın; kısacası eski-
lerin "tekevvünat" dediği oluşların an-
lamını kavramak, esbab-ı mucibelerin 
peşine düşmek insan olmanın ayrı bir 
vasfıdır.

Bilimin en temel özelliği ise birikime 
ve evrenselliğe dayalı olmasıdır. Dün-
yanın farklı yerlerinde üretilen bilimsel 
bilgi, hem mukayeseli hem de etkileşimli 
bir şekilde sürekli gelişir ve güncellenir. 
Astronomiden tıbba, matematikten mi-
mariye kadar dünyaya sayısız değerler 
kazandırmış bir medeniyetin devamı ve 
mensubu olarak, bu alanda hamdolsun 
önde gelen ülkeler arasındayız. Mesela 
astronomiye ilişkin çalışmalar; kendi 
zamanının çok ötesinde bir tasarım ve 
işleve sahip olan usturlaplar, takvimler, 
su saatleri ve daha pek çok araçla bizde 
bin yıl öncesine uzanmaktadır.

Batı'da kurulan ilk üniversiteler, bi-
zim eğitim metotlarımızın ve müfre-
datımızın örnek alınması suretiyle faa-
liyetlerine başlamıştır. Asırlar boyunca 
ilim erbabımız, kültür ve sanat erbabı-
mız; gerek bu topraklara, gerek Batı'ya, 
gerekse tüm insanlığa çok değerli eser-

ler hediye etmiştir.
Hekimlerimiz, âlimlerimiz, müte-

fekkirlerimiz, mimarlarımız, şairleri-
miz; hülasa zihin ve gönül dünyamızı 
yoğuran yüzlerce, binlerce mahir el bu-
günkü medeniyetin temellerini atmıştır.

. "BİLİME VE İNSANLIĞA 
GEÇMİŞTE ÇOK ÖNEMLİ 

KATKILAR YAPTIK"

Bir defa şunu hepimiz çok iyi bili-
yoruz: Tarihte iz bırakan medeniyetler, 
insanlığa yön veren şahsiyetler üzerine 
inşa edilmiştir. Burası, yani en geniş an-
lamıyla Anadolu coğrafyası, büyük şah-
siyetlerin adeta yetişme ve olgunlaşma 
merkezidir.

Bu hakikati merhum Nurettin Top-
çu Üstadımız şöyle dile getiriyor: "Bü-
yük mezarların üstünde büyük vatanlar 
vardır. Büyük ölüleri olmayan millet-

ler ebedî olamazlar. Büyük ruhu vatan 
toprağına karıştıranlar; milletleri ebedî 
yapan mezarlarda ebediyetle kucak ku-
cağa yatanlar; peygamberler, veliler, fi-
lozofl ar ve sanatkârlardır."

Anadolu toprağının altında bize bin 
yıllık maziden emanet olan büyük me-
zarlar, ebedî ruhlarını bizim varlığımıza 
karıştırdıkça; ruhlarımıza düşman olan 
sefillerin zehirli tesirleri bizi imha ede-
mez. Evet, biz yalnızca hayatta olan ilim 
ve gönül erbabımızla değil; toprağın al-
tındaki münevverlerimizle de yaşayan 
bir milletiz. Eserlerimizle, fikirlerimiz-
le, bu topraklarda yetişen âlimlerimizle 
bilime ve insanlığa geçmişte çok önemli 
katkılar yaptık.

Elbette bunu söylerken, geçmişin 
parıltılı günleriyle kendimizi avutalım 
demiyoruz. Ecdadımızla daima ift ihar 
edeceğiz; ancak geçmişe de takılıp kal-
mayacağız. Meşhur ifadeyle, geleneğin 
küllerle oyalanmak değil, ateşi gelece-
ğe taşımak olduğunu unutmayacağız. 
Maziden aldığımız birikimle heybemizi 
daha da doldurarak; büyüterek, yenile-
yerek, güçlendirerek ve elbette zengin-
leştirerek atiye taşıyacağız. İnsanlığın 
istifadesine sunulmuş bilgiye sırtımızı 
dönmeyecek; bununla birlikte kendi 
kavramlarımızı üretecek, kendi lügati-
mizle düşüneceğiz. Bilgiye giden yolla-
rı yalnızca aklımızla değil; sezgimizle, 
kalbimizle, vicdanımızla ve merhameti-
mizle inşa edeceğiz. Aksi takdirde, bil-
ginin patenti bize ait olan, yani özgün 
katkılar yapamayız.

Hem bilimdeki güncel gelişmeleri 
anbean takip etmek, bunları özümse-

mek ve içselleştirmek hem de millî kim-
liğimize münhasır fikir ve eserlerle gele-
ceğimizi inşa etmek zorundayız. Bizim
temel prensibimiz işte budur. Çalışma-
larımızı da bu anlayışla sürdürüyoruz.
İnşallah sonraki kuşaklar da sizlerden
ve kendi tarihlerinden tevarüs ettikleri
bu zengin mirası daha da geliştirecek,
insanlığa yön veren fikir ve eserler ka-
zandıracaktır.

"GENÇLERİMİZİ BİLİMSEL 
ÜRETİM YAPMAYA TEŞVİK 

EDİYORUZ"

Kıymetli dostlar, nasıl 'bal, bal' de-
mekle ağız tatlanmazsa; destek ve hi-
maye olmadan da ilim, kültür ve sanat
gelişmez. Bilim ve teknoloji alanındaki
çalışmalarda da bu durum geçerlidir.
Hükümet olarak bilimsel faaliyetleri,
araştırma-geliştirme aşamasından saha-
daki somut çıktılarına kadar her alanda
destekliyoruz. Özellikle gençlerimizi
bilimsel üretim yapmaya teşvik ediyor,
geliştirdikleri projelere önemli destekler
sunuyoruz.

Burada sizlerle ve ekranları başında
bizleri izleyen genç araştırmacılarımızla
bazı rakamları paylaşmak arzusunda-
yım.

Sadece TÜBİTAK bünyesindeki
akademik AR-GE destek programla-
rıyla, son 23 yılda 36 bini aşkın projeye
153 milyar lira kaynak tahsis ettik. Bi-
lim insanı destekleri kapsamında, aynı
dönemde 415 bin 119 bilim insanımıza
46,5 milyar lira destek sağladık. Özel
sektörde ise 28 bin 493 projeyi, 134 mil-
yar liralık güçlü bir kaynakla destekle-
dik.

"PROJELERE 8,22 MİLYAR 
LİRALIK DESTEK VERDİK"

Bilim kültürünü ülkemizin her köşe-
sine yaymak amacıyla, 2007'den bu yana
53 bin 394 projeye, güncel rakamlarla
8,22 milyar liralık destek verdik. Tek-
noparklarımızın sayısını 2'den 113'e; ilk
kez bizim hayata geçirdiğimiz AR-GE
merkezlerinin sayısını sıfırdan 360'a;
teknoparkı olan illerimizin sayısını ise
2'den 64'e yükselttik.

Millî Uzay Programımızda, ulusal ve
uluslararası lider araştırmacılar progra-
mımızda; farklı düzeylerdeki burs, staj,
eğitim ve atölye programlarımızla öğre-
nen, öğreten, üreten ve ülkemize katkı
vermek isteyen tüm gençlerimizin ya-
nında oluyoruz.

Millî Teknoloji Hamlemizde gerçek-
ten büyük bir ivme yakaladık. Geçtiği-
miz eylül ayında 13'üncüsünü düzen-
lediğimiz TEKNOFEST ile milyonlarca
gencimizi bilimle, teknolojiyle ve ino-
vasyonla buluşturduk.

Türkiye'nin 81 ilini, üniversiteleri-
mizin yanı sıra kütüphanelerle; bilim,
eğitim ve gençlik merkezleriyle donat-
tık. Yedi yıl içinde kütüphane kullanım
alanını 325 bin metrekareden bugün
800 bin metrekareye çıkardık. Yeni açı-
lacaklarla birlikte, 2026 yılında toplam
kütüphane kullanım alanımızı 1 milyon
metrekarenin, oturma kapasitemizi ise
200 bin kişinin üzerine taşımayı hedef-
liyoruz. 300 milyon elektronik kaynağın
yanı sıra 141 milyon 700 bin kaynağa
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sahip olan ve dünyanın üçüncü 
büyük kütüphanesi konumun-
daki Cumhurbaşkanlığı Millet 
Kütüphanesini, öğrenci ve aka-
demisyenlerimizin istifadesine 
sunduk.

"TÜRKİYE VERİ ÜSSÜ 
OLACAK"

Değerli arkadaşlar, insana 
ve bilgiye yaptığımız bu yatı-
rımların semeresini, geniş bir 
yelpazede toplamaya başladık. 
Bir dönem yüzde 80 oranında 
dışa bağımlı olduğumuz savun-
ma sanayi alanında geldiğimiz 
noktayı hepiniz biliyor, hepiniz 
görüyorsunuz.

Yapay zekâdan otonom 
sistemlere, veri depolama ve 
işleme merkezlerinden insan-
sız teknolojilere kadar pek çok 
alanda, birçok ülkenin imre-
nerek baktığı çalışmalara imza 
atıyoruz. Kısa süre önce Tür-
kiye'de ilk kez, hiper ölçekli bir 
bulut bölgesinin kurulmasına 
yönelik stratejik bir mutabakat 
imzalandı.

2028–2029 yıllarında faaliye-
te geçmesi planlanan bu projeyle 
Türkiye; Avrupa, Asya ve Orta 
Doğu arasında dijital bir köprü 
kuracak, ülkemiz bölgesinin veri 
üssü konumuna gelecektir.

. "BALIKLAR 
TEDİRGİN OLUYOR 

DİYEN MUHALEFETE 
RAĞMEN 

BAŞARIYORUZ"

Daha burada sayamaya-
cağım pek çok sahada, emin 
adımlarla hedefl erimize yü-
rüyoruz. Dünyanın en iyileri 
arasında yer alacağımız bir lige 
yükseliyoruz.

Bütün bunları, önümüze çı-
karılan çeşitli engellere rağmen; 
Sinop'taki füze denemelerimize 
"balıklar tedirgin oluyor" di-
yerek karşı çıkan muhalefetin 
sığlığına rağmen başarıyoruz. 
Çünkü biz, muhalefet hâlen 
bir türlü anlayamasa da mille-
timizin bilgisine, birikimine, 
çalışkanlığına, zekâsına ve keşif 
kabiliyetine inanıyoruz.

Biz, işte bu salonda bulunan 
bilim insanlarımızın zorlukları 
aşma iradesine, Türkiye'ye hiz-
met etme şevkine sonuna kadar 
güveniyoruz.

Son 23 yılda elde ettiğimiz 
kazanımlar, gelecek adına bize 
ümit veriyor, heyecan veriyor 
ve bizi daha büyük hedefl ere 
koşmak için yüreklendiriyor. 
"Balıklar ürküyor" tarzı absürt 
argümanlarla önümüzü kes-
mek isteyenlere aldırmadan; 
üretmeye, geliştirmeye ve yeni 
buluşlara imza atmaya inşallah 
devam edeceğiz.

Şundan bir defa kimsenin 
şüphesi olmasın: Ülke ve millet 
olarak biz, daha fazlasını yapa-
biliriz. İşte Nobel ödüllü bilim 
insanımız Prof. Dr. Aziz San-
car; işte İslam bilim tarihinde 
çığır açan merhum Prof. Dr. 
Fuat Sezgin; işte "yüzyılın en 
iyi beyin cerrahı" olarak anılan 
rahmetli Prof. Dr. Gazi Yaşar-

gil; işte dünyaca ünlü mate-
matikçimiz merhum Prof. Dr. 
Cahit Arf; işte "Şeyhülmüver-
rihin", yani tarihçilerin piri ola-
rak bilinen merhum Prof. Dr. 
Halil İnalcık ve daha niceleri… 
Örnek alınması gereken birer 
başarı hikâyesi olarak sizin, bi-
zim, hepimizin karşısında du-
ruyorlar. İnşallah onların gu-
rurla taşıdığı bu bayrağı sizler 
devralacaksınız. İnanıyorum ki 
bugün sizin yaptığınız bilimsel 
çalışmalar da bir kartopu misa-
li büyüyecek; yarın başkalarına 
ilham ve cesaret verecek, reh-
berlik edecek ve Türkiye'nin 
zirveye ulaşmasını kolaylaş-
tıracaktır. Yeter ki siz çalışın, 
araştırın; şevkinizi kırmayın, 
iştiyakınızı kaybetmeyin. Gerisi 
Allah'ın izniyle gelecektir. Ben 
bundan asla kuşku duymuyo-
rum.

Burada şunu da tüm sa-
mimiyetimle ifade etmek is-
tiyorum. Semerkant'tan Kur-
tuba'ya, Bağdat'tan İstanbul'a, 
Şam'dan Kahire'ye kadar asır-
larca dünyanın en önemli bilim, 
sanat ve kültür merkezlerine ev 
sahipliği yapan medeniyetimi-
zin inkişafı hiç olmadığı kadar 
yakındır. Tarih ve medeni-
yetimizden tevarüs ettiğimiz 
zengin birikimle, bilgi ve bilim 
üretme noktasında da yeni bir 
yola girmiş bulunuyoruz. Bu 
yolculukta en büyük ihtiyacı-
mız, Batı karşısında kompleksli 
davranmak değil; tam tersine, 
tarihimizden ve ecdadımızdan 
miras kalan özgüvene sıkı sıkı-
ya sarılmaktır. Nitekim üniver-
sitelerimiz ve bilim camiamız; 
ideolojik dayatmalardan, kera-
meti kendinden menkul tiple-
rin baskısından ve hizipçilikten 
arındıkça, tıpkı kendi yatağın-
da akan bir nehir gibi kendi 
mecrasına doğru akıyor. Ödül 
listemizdeki isimleri bunun bir 
ispatı olarak görüyor; inşallah 
sizlerden de kıvanç kaynağımız 
olacak daha nice başarılar bek-
liyorum.

Bu düşüncelerle, ödül sa-
hiplerimizi bir kez daha yürek-
ten tebrik ediyor; her birinize 
ayrı ayrı muvaff akiyetler dili-
yorum. Programı teşrif eden 
siz kıymetli konuklarımıza 
şükranlarımı sunuyor, sizleri 
bir kez daha saygıyla ve sevgiy-
le selamlıyorum. Sağ olun, var 
olun, Allah'a emanet olun, ka-
lın sağlıcakla..

.

Kazakistan 
ve Japonya 
arasında 14 

yeni anlaşma

Kazakistan 
Cumhurbaşkanı Kasım 
Cömert Tokayev, 
Tokyo'ya yaptığı resmî 
ziyaret kapsamında 
Japonya Başbakanı 
Takaiçi Sanae ile bir 
araya geldi. İkili, 14 yeni 
anlaşmaya imza attı.

Kazakistan Cumhurbaşkanı 
Kasım Cömert Tokayev, baş-
kent Tokyo'da 18 Aralık 2025 
tarihinde Japonya Başbakanı 
Takaiçi Sanae ile bir araya gel-
di. Tokayev ve Sanae görüşme-
de ticaret ve ekonomi, yatırım, 
ulaştırma ve lojistik, enerji ile 
kültürel ve insani alanlardaki iş 
birliğini ve iki ülke arasındaki 
ilişkileri ele aldı.

KAZAKİSTAN VE 
JAPONYA ARASINDAKİ 

ORTAKLIK 
GÜÇLENİYOR

Tokayev, "Bu ziyaret, as-
lında iki ülke arasındaki iliş-
kilerde yeni bir aşamadır. Ja-
ponya'yı her zaman Asya'daki 
güvenilir ortağımız olarak 
gördük ve bu ortak her za-

man, zamanın sınavından 
geçmiştir." değerlendirmesin-
de bulundu.

21 yıl önce tertip edilen 
"Orta Asya+Japonya" forma-
tındaki Dışişleri Bakanları 

Toplantısı'na işaret eden Ta-
kaiçi ise toplantıya Tokayev'in 
başkanlık ettiğini anımsattı. 
Takaiçi, "Kazakistan'ı, huku-
kun üstünlüğüne dayalı özgür 
ve açık bir dünya düzenini 

güçlendirmede stratejik bir
ortak olarak görüyoruz. Kar-
şılıklı yarar sağlayan ilişkileri
daha da geliştirmek için sizin-
le yakın iş birliğine devam et-
meyi amaçlıyoruz." dedi.

İKİ ÜLKE ARASINDA 
14 YENİ ANLAŞMA 

İMZALANDI

Görüşmenin ardından ikili
ortak bildiriye imza attı. Ka-
zakistan Cumhurbaşkanlığı
Akorda'dan yapılan açıklama-
da Kazakistan ve Japonya ara-
sında 14 hükûmetler arası ve
kurumlar arası yeni anlaşma-
nın imzalandığını bildirildi.

Ayrıca Cumhurbaşkanı To-
kayev resmî ziyaret kapsamın-
da Japonya İmparatoru Naru-
hito ile görüştü. Görüşmelerin
ardından Tokayev, Meiji Jingu
Tapınağı’nı ziyaret etti.

ДОБРОСОВЕСТНЫЙ БИЗНЕС В РК ОСВОБОДЯТ 
ОТ ВНЕЗАПНЫХ НАЛОГОВЫХ ПРОВЕРОК

Проверять субъек-
ты МСБ будут только 
при наличии рисков

Премьер-министр Ол-
жас Бектенов на заседании 
Правительства отметил, что 
предприниматели смогут ра-
ботать без страха внезапных 
визитов налоговых органов.

«Проверки – только по 
рискам. Мы полностью от-
казались от плановых нало-
говых проверок. Ключевой 
момент для микро- и малого 
бизнеса: отменяются нало-
говые проверки и камераль-
ный контроль за периоды до 
2026 года. Добросовестный 
бизнес может спокойно ра-
ботать, не ожидая внезапных 
визитов налоговых органов», 
— подчеркнул глава Кабмина.

Также он отметил, что со-
гласно новому Бюджетному 
кодексу все налоговые посту-
пления от малого бизнеса оста-
ются в распоряжении акиматов.

«Новый Бюджетный ко-
декс оставляет в распоряже-
нии акиматов все налоговые 
поступления от малого биз-
неса. Акимы теперь заинте-
ресованы в успехе каждого 

предпринимателя, так как это 
напрямую влияет на рост до-
ходов местного бюджета», — 
подчеркнул Олжас Бектенов.

Премьер подчеркнул, что 
казахстанцы через платфор-
му «Цифровой бюджет» смо-
гут видеть, как их налоговые 
отчисления влияют на благо-
устройство районов.

«Налогоплательщик через 
"Цифровой бюджет" будет 
видеть, как его отчисления 
влияют на благоустройство 
своего же района. Мы наце-
лены на максимальное рас-

крытие потенциала малого
бизнеса. Хочу еще раз под-
черкнуть, увеличение доход-
ной части бюджета за счет
новой налогово-бюджетной
политики позволит направить
дополнительные средства на
развитие и поддержку казах-
станского бизнеса», — доба-
вил Бектенов.

Холдингу «Байтерек» со-
вместно с НПП «Атамекен»
поручено организовать обу-
чение и сервисную поддерж-
ку начинающих предприни-
мателей.
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Имел честь принять 
участие в форуме в 
городе Баку, где была 
создана “Balabilge 
-Аkademi Turan”– Дет-
ская академия Туран, 
призванная укреплять 
культурные, образова-
тельные и духовные 
связи между тюркски-
ми народами. Это 
инициатива, которая 
формирует у детей глу-
бокое понимание своих 
историко-культурных 
корней и открывает 
пространство для меж-
культурного диалога и 
сотрудничества.

Казахстан — 
активный участник 
тюркского мира

Казахстан является пол-
ноправным членом Органи-
зации тюркских государств и 
вносит весомый вклад в раз-
витие этого важного между-
народного института. Наша 
страна обладает уникальным 
опытом в деле укрепления 
общественного согласия, 
межэтнического мира и ме-
жрелигиозного диалога.

Именно на казахстанской 
земле неоднократно прохо-
дили ключевые саммиты, 
международные переговор-
ные процессы, а также един-

ственный в мире Съезд лиде-
ров мировых и традиционных 
религий, ставший глобальной 
платформой доверия и взаи-
мопонимания.

Поэтому Казахстан сегодня 
по праву выступает интеграто-
ром — государством, открытым 
для сотрудничества, способ-
ным объединять и создавать 
новые форматы взаимодей-
ствия.

Слово «Туран» — это не 
идеологическая угроза и не по-
литический вызов.

Туран нужно рассматривать 
как пространство культурно-
го, гуманитарного и образова-
тельного единения тюркских 
этносов на основе взаимного 
уважения, духовных ценностей 
и созидательного диалога.

В современной реально-
сти Туран – это:

• культурная интеграция 
и сохранение исторического 
наследия;

• образовательное пар-
тнёрство и обмен знаниями;

• экономическое взаимо-
действие в интересах всех 
стран региона;

• духовное единство, 
укрепляющее взаимопонима-
ние между народами.

Тюркская интеграция и раз-
витие тюркского сотрудниче-
ства являются для Казахстана 
приоритетом, который гармо-
нично сочетается с внешне-
политическим курсом страны, 
принципами миролюбия, рав-
ноправия и взаимного уваже-
ния.

Создание Балабельге-    
Академии Туран — шаг к тому, 
чтобы молодое поколение рос-
ло образованным, открытым к 
миру и одновременно гордым 
своим культурным наследием.

Расул АХМЕТОВ, 
заместитель председателя 

Ассамблеи народа
 Казахстана

НОВАЯ СТРАНИЦА ТЮРКСКОГО 
СОТРУДНИЧЕСТВА

СЕРЕБРЯНЫЙ МЕДАЛИСТ ВДНХ

Турки-ахыска села 
Панфилово Талгар-
ского района, а так-
же многочисленные 
родственники, дети и 
внуки сердечно по-
здравляют старейшую 
и уважаемую житель-
ницу села Панфилово 
Кочиеву Сурат Бина-
лиевну с 85-летним  
юбилеем и 65-летием 
со дня свадьбы.

В 1944 году Кочиева (Ибрагимова) Сурат Биналиев-
на - уроженка села Лепис Аспиндзского района Грузии в 
5-летнем возрасте вместе с родителями была депорти-
рована из родных мест в Казахстан, в село Раздольное 
Талгарского района. Она испытала все трудности и лише-
ния того трудного и голодного послевоенного времени. У 
ее отца была большая семья, и чтобы выжить, все дети с 
раннего возраста трудились, смотрели за скотом, работа-
ли у себя в огороде, а потом начали работать на колхоз-
ных полях, помогать взрослым. Отец рано ушел из жизни, 
учиться не пришлось, надо было работать в колхозе. 

В 17 лет Сурат вышла замуж за Торуна Кочиева, они 
создали семью, построили дом, где она родила пятерых 
детей, и работала в табаководческой бригаде Алматин-
ского табаксовхоза. К работе относилась добросовестно, 
была передовиком производства, постоянно перевыпол-
няла планы и была на Доске почёта. За высокие показате-
ли по выращиванию табака многократно награждалась и 
получала премии, а также была направлена в г. Москву на 
сельскохозяйственную выставку ВДНХ СССР, где была 
награждена серебряной медалью. Работала Сурат Бина-
лиевна до самой пенсии, а выйдя на заслуженный отдых, 
без дела не сидела: занималась воспитанием детей, 12 
внуков и 16 правнуков, которые любят и обожают свою 
абу, так они ласково её называют. А Сурат Биналиевна в 
них души не чает, отдает своё душевное тепло, помогает 
делом и советом. Она благодарит Всевышнего Аллаха за 
свою долгую и счастливую жизнь, делает дуа, чтобы дети, 
внуки и правнуки были здоровы, счастливы и не испыта-
ли тех трудностей и лишений, которые она перенесла в 
детстве.

Турецкий филиал ЭКО «Ахыска» Талгарского района 
во главе с Аббасалы Исмаиловым поздравляет Кочиеву 
Сурат Биналиевну с юбилеем и желает ей крепкого здо-
ровья, долгих лет жизни в кругу родных, детей, внуков и 
правнуков.

Байрамалы КАЧАЕВ, председатель ТЭКО филиала  
«Ахыска» с. Панфилово Талгарского района

ПОЧЕТНАЯ 
НАГРАДА ИМАМА 
БЕЛЬБУЛАКА

Имам мечети села 
Бельбулак Талгарско-
го района Алматин-
ской области Мурат 
Исмаилов недавно 
был награжден  меда-
лью Духовного управ-
ления мусульман 
Казахстана. Награду 
вручил Верховный 
муфтий Казахстана в 
честь 35-летия неза-
висимости Казахста-
на. 

Мурат Исмаилович служит на посту имама уже 30 лет 
с 1996 года и пользуется заслуженным авторитетом. Его 
награждало Турецкое консульство в Казахстане и аким 
области  Баталов, а также многократно - областная  ме-
четь, районная мечеть и акимат.  Поздравляем Мурат 
Исмаилова с высокой наградой.

  
 ТЭКО «Ахыска» Алматинской области
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Ассамблея народа 
Казахстана (АНК) за про-
шедшие три десятилетия 
стала одним из важнейших 
общественно-политических 
институтов, обеспечиваю-
щих не только внутреннее 
единство и согласие среди 
населения страны, но и 
играющих заметную роль в 
развитии международной ди-
пломатии. Созданная в 1995 
году в период кардинальных 
политических, социальных 
и экономических измене-
ний, АНК стала ответом на 
вызовы того времени, свя-
занные с необходимостью 
обеспечения межэтниче-
ского согласия, укрепления 
гражданского единства и 
предотвращения возможных 
межэтнических конфликтов 
в молодом государстве, 
недавно обретшем независи-
мость.

Несмотря на значительные 
достижения, накопленные Ас-
самблеей народа Казахстана 
(АНК) за три десятилетия пло-
дотворной работы, перед ней 
по-прежнему стоят серьезные 
вызовы и задачи, требующие 
новых подходов и стратегий. 
Мир стремительно меняется 
— глобальные политические, 
социальные, экономические и 
технологические трансформа-
ции оказывают прямое влия-
ние на все сферы жизни, в том 
числе и на деятельность инсти-
тутов народной дипломатии, 
коим является АНК. В этом кон-
тексте Ассамблее предстоит не 
только сохранить достигнутые 
успехи, но и стать еще более 
гибкой, динамичной и иннова-
ционной организацией, способ-
ной эффективно реагировать 
на вызовы XXI века.

В юбилейный, 30-й год сво-
его развития АНК уверенно 
подтверждает статус одного 
из ключевых общественно-по-
литических институтов страны, 
сыгравших свою роль в станов-
лении казахстанской модели 
межэтнического мира, согласия 
и устойчивого развития. Соз-
данная в переломный истори-
ческий период, когда Казахстан 
только начал выстраивать соб-
ственную независимую госу-
дарственность, АНК с первых 
дней стала олицетворением 
надежды на то, что этниче-
ское многообразие, культур и 
традиций — это не вызов, а ко-
лоссальный ресурс, ставший 
опорой для обеспечения об-
щественного согласия и нацио-
нального единства.

Сегодня АНК и ее обще-
ственные институты переходят 
на новые форматы работы и 
взаимодействия, утверждая в 
обществе ее неисчерпаемый 
потенциал народной диплома-
тии и ключевого инструмента 
по закреплению казахстанских 
ценностей и общенациональ-
ных принципов. В таком кон-
тексте роль РОО «Ассоциации 
кафедр АНК «Шаңырақ», как ее 
интеллектуальной структуры 
существенно возрастает.

В 2025 году в соответствие с 
поручением Главы государства 
Касым-Жомарта Токаева, пла-
ном мероприятий по органи-
зации и проведению 30-летия 
Ассамблеи народа Казахстана 
(далее – АНК) — «30 лет во имя 
единства и согласия», утверж-

денного постановлением Пра-
вительства Республики Казах-
стан от 24 октября 2024 года № 
878, кафедра АНК совместно с 
Ассоциацией «Шаңырақ» реа-
лизовала комплекс мероприя-
тий по подготовке кадров новой 
формации для межэтнической 
сферы; обучению обществен-
ных структур АНК; развитию 
научной дипломатии и между-
народного сотрудничества.

Говоря о развитии кадро-
вого потенциала для межэт-
нической сферы, следует 
подчеркнуть, что в этом году 
совместно с АНК разработаны 
практико-ориентированные под 
запросы общества образова-
тельные программы и курсы.

На протяжении 4 лет кафе-
дрой АНК ЕНУ им. Л.Н. Гумиле-
ва (с 2021 года) на факультете 
международных отношениий 
запущены и активно развивают-

ся инновационные научно-пе-
дагогические образовательные 
программы для магистрантов 
— «Этнополитология» и док-
торантов — «Дипломатия и 
менеджмент в этнополитике»                          
(с 2023 г.).

Образовательные програм-
мы открыты по предложению 
АНК, этнокультурных объеди-
нений и этим объясняются но-
вые формы, методы и характер 
обучения, с учетом рекомен-
даций партнеров кафедры – 
Комитета по развитию сферы 
межэтнических отношений 
МКИ РК, Аппарата Сената Пар-
ламента РК, РГУ «Когамдық 
келісім» МКИ РК, Института 
общественной политики партии 
AMANAT, УВП акимата г. Аста-
ны и др.

Подготовка этнополитоло-
гов осуществляется на основе 
практических инструментов и 
механизмов укрепления обще-
ственного согласия и общена-
ционального единства. Про-
екты АНК являются составной 
частью обучения на всех курсах 
образовательных программ, 
где изучается ее инклюзивный 
подход, когда каждый гражда-
нин, независимо от возраста, 
происхождения или социально-
го статуса, может участвовать 
в общественной жизни и ощу-
щать собственную значимость 
и, в первую очередь, представ-
ляя широкие возможности для 
молодежи.

Кафедрой АНК ЕНУ вы-
пущено 28 магистров соци-
альных наук по направлению 
«Этнополитология», которые 
работают, включая организа-
ции на региональном уровне, 
в государственных и квазиго-
сударственных структурах, в 
университетах и аналитических 

компаниях. Учитывая высокий 
профессиональный уровень 
22 выпускника кафедры АНК 
— магистра социальных по на-
правлению этнополитология, 
включены в республиканский 
Реестр этномедиаторов. Про-
фессиональные навыки в обла-
сти этнополитики на кафедре 
АНК получили представители 
из 7 регионов, 8 этносов, ма-
гистранты и стажеры из США, 
России, Китая и Польши.

В настоящее время на ка-
федре АНК обучается 43 ма-
гистранта и докторанта, ру-
ководители и представители 
6 этносов. Все темы согла-
совываются с САНК АП РК, 
организациями-партнерами, 
направляющими сотрудников 
на обучение. С открытием док-
торантуры (в 2023 г.) развива-
ется сотрудничество с ведущи-
ми учеными университетов 10 
стран.

Совершенствуются на кафе-
драх АНК, входящих в Ассоци-
ацию, научно-педагогические 
образовательные программы. К 
примеру, в Yessenov University 
успешно работает программа 
«Служение обществу», в Ка-
рагандинском экономическом 
университете Казпотребсою-
за — «Социальная этнография 
и демография», в Атырауском 
университете им. Досмуха-
медова — курс «История куль-
туры народа Казахстана», в 
Кокшетауском университет им. 
А. Мырзахметова — этнополи-
тология, Kozybaev University в 
СКО открыта магистерская ме-
ждисциплинарная программа 
«История межэтнических отно-
шений». В ряде вузов при под-
держке наших кафедр откры-
лись магистерские программы 
по этномедиации. Всё это гово-
рит об устойчивой потребности 
в профессиональных этнополи-
тологах, способных работать в 
разных структурах, в том числе, 
развивая казахстанский этно-
менеджмент.

30-летие АНК послужило 
стимулом активности универ-
ситетской общественности. В 
рамках мероприятий, посвя-
щенных 30-летию АНК кафедра 
АНК совместно с Ассоциацией 
«Шаңырақ» стала разработчи-
ком или соорганизатором 21 
специального проекта, с актив-
ным участием преподавателей, 
докторантов и магистрантов. В 
университетах активно форми-
руются Студенческие Ассам-
блеи как лаборатории межкуль-
турного взаимодействия, в том 
числе в рамках проекта «50 
молодых лидеров», способ-
ствующего подготовке будущей 
волны общественных лидеров, 
развивается наставничество.

В течение 2025 года, 30-ле-
тия АНК Ассоциацией прове-
дено свыше 30 разноплановых 
мероприятий, с широким уча-
стием общественности, моло-
дежи регионов, зарубежных 
экспертов. Стартом послужила 
международная научно-практи-
ческая конференции «Политика 
единства и солидарности в Ка-
захстане: опыт и перспективы» 
24 января 2025 г., организован-
ная Институтом истории госу-
дарства Комитета науки МНВО 
РК. На конференции выступили 
представители Ассоциации — 
ученые, эксперты и молодые 
исследователи из 6 регионов.

Итоги 30-летия Ассамблеи 
народа Казахстана года были 
подведены на расширенном 
заседании Научно-экспертно-
го совета АНК, 14 ноября т.г. 
Презентация доклада «30 лет 
Ассамблеи народа Казахстана: 
научная дипломатия и актуаль-

ные практики научно-эксперт-
ного сопровождения» наглядно 
продемонстрировала широкие 
возможности университетских 
кафедр в научном проектиро-
вании.

К примеру, на кафедре АНК 
в ЕНУ в настоящее время вы-
полняется 43 научно-приклад-
ных исследования докторанта-
ми и магистрантами. Основные 
направления диссертационных 
исследований: сфера межэт-
нических отношений, в том 
числе в условиях приграничья; 
медиативные технологии, этно-
медиация и переговорный про-
цесс; народная и культурная 
дипломатия, этно гендерные 
отношения, молодежная про-
блематика, этномиграционная 
политика; консолидирующая 
роль казахского языка и разви-
тие человеческого капитала и 
др., что обеспечивает исклю-
чительно важную прикладную 
часть исследований для АНК.

Докторанты Нурбек Кура-
лай и Ишанова Асель являются 
членами Клуба молодых уче-
ных НЭС АНК, докторант Пу-
латов Шерзод – председатель 
Совета этномедиации АНК, 
член НЭС АНК, магистрант 
Узарова Луиза возглавляет Ин-
ститут прикладных этнополити-
ческих исследований МКИ РК, 
представители молодежного 
крыла АНК докторант Калише-
ва Алина и Джумурбаев Тимур 
вошли в состав Комиссии по 
правам молодежи – подчерки-
вая общественно-политический 
статус обучающихся на кафе-
дре АНК.

Особую значимость в буду-
щем приобретёт цифровизация 
всех процессов, связанных с 
деятельностью АНК. Уже сегод-
ня становится очевидным, что 

информационные технологии и
цифровые коммуникации могут
существенно расширить гори-
зонты народной дипломатии.
Использование социальных
сетей, интернет-конференций,
онлайн-форумов и цифровых
медиа позволяет не только ох-
ватывать более широкую ау-
диторию, но и формировать
новые форматы культурного и
образовательного взаимодей-
ствия. Создание виртуальных
культурных пространств, он-
лайн-архивов национального
наследия, цифровых музеев и
библиотек, станет важной за-
дачей на ближайшие годы.

В этих целях создана и ак-
тивно пополняется на элек-
тронном носителе База данных
монографий, научных проектов
и диссертаций по межэтниче-
ской проблематике, которая со-
стоит из около 500 источников
на казахском, русском языках и
английском языках и находится
в открытом доступе и активном
режиме наполнения.

Главным событием уходя-
щего юбилейного года стала
реализация социогуманитар-
ного общественного обучаю-
щего проекта «Академия АНК»,
в рамках которого реализо-
вано 5 обучающих модулей
для руководителей Домов
дружбы — «Управленческие,
социально-политические на-
выки и компетенции в работе
«Достық үйi»; этнокультурных
объединений — «Управленче-
ские, коммуникационные на-
выки и компетенции в работе
с гражданским обществом»;
советов матерей — «Ана — ұлт-
тың ұйыстырушысы», клубов
журналистов Этнограмотность
и проблемы освещения межэт-
нических отношений в СМИ»,
советов этномедиации — «Эт-
номедиация: институт обще-
ственного согласия».

На площадку Академии АНК
привлечено свыше 50 спикеров:
представителей Администра-
ции Президента РК, депутат-
ского корпуса, государственных
органов, ученых, экспертов.

Такой прикладной подход к
обучению позволил получить
обратную связь с регионами
для анализа проблематики в
сфере межэтнических отноше-
ний и выработки рекомендаций
для практического применения.

Таким образом, за три деся-
тилетия своего развития АНК
прошла путь от консультатив-
ного органа при президенте до
важнейшего общественно-по-
литического института, влия-
ние которого ощущается как на
уровне регионов, так и в между-
народной дипломатии.

Сегодня АНК — это плат-
форма диалога, пространство
толерантности и солидарности,
школа гражданской зрелости
и культурной дипломатии. Че-
рез поддержку этнокультурных
объединений, реализацию гу-
манитарных программ, прове-
дение культурных мероприятий
и участие в международных
форумах Ассамблея демон-
стрирует миру модель, осно-
ванную на принципах доверия,
уважения и равенства.

Н. КАЛАШНИКОВА,
заведующая кафедрой

АНК ЕНУ им.Л.Н.Гумилева,
член Совета АНК,

д.полит.н.

ИТОГИ ГОДА 30-ЛЕТИЯ АССАМБЛЕИ НАРОДА КАЗАХСТАНА — 
НОВЫЕ ГОРИЗОНТЫ РАЗВИТИЯ
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Türk Dünyası’nın basın 
temsilcilerini, diplomatlarını 
ve sivil toplum kuruluşlarını 
bir araya getiren törene; Türk 
Devletleri Teşkilatı (TDT) 
Genel Sekreter Yardımcısı 
Ömer Kocaman, Dünya Ahıs-
ka Türkleri Birliği (DATÜB) 
Genel Başkanı Ziyatdin Kas-
sanov, Ahıska Gazetesi Genel 
Yayın Yönetmeni Rovşon İs-
mayılov’un yanı sıra Dışişleri 
Bakanlığı yetkilileri, TİKA ve 
YTB temsilcileri ile çok sayıda 
akademisyen katılım sağladı.

Açılış konuşmalarında, 
Ahıska Gazetesi ve Türk Birli-
ği Dergisinin Türk Dünyası’n-
da ortak hafızanın korunması, 
diaspora bilincinin pekiştiril-
mesi ve soydaş topluluklar 
arasındaki kültürel bağların 
güçlendirilmesine sunduğu 
hayati katkılar vurgulandı.

Sayit Yusuf: Ahıska 
İstanbul’un Kilididir.

Törende bir hitap gerçek-
leştiren TÜRKSOY Genel 
Sekreter Yardımcısı Sayit Yu-
suf, Ahıska davasına adanmış 
meslek hayatından kesitler 
sunarak duygu dolu bir ko-
nuşma yaptı. Ahıska Türkleri-
nin millî kimlik mücadelesini 
selamlayan Yusuf, şu ifadeleri 
kullandı:

"Ecdadımız 1828’de böl-
geden koparıldığında bu du-
rumu 'İstanbul’un kilidi gitti' 
diyerek tarif etmişti. Ahıska 
Türkleri, 1944 sürgününün 
o ağır kış şartlarında, vagon-
larda can vermelerine rağ-
men dillerinden, dinlerinden 
ve Türklük gururlarından 
asla ödün vermediler. Bugün 
Amerika’dan Özbekistan’a 
kadar dünyanın dört bir yanı-
na dağılmış olsalar da, örgütlü 
yapıları ve sarsılmaz inançla-
rıyla Türk birliğinin en güzel 
örneğini sergiliyorlar."

Konuşmasında DATÜB 
Başkanı Ziyatdin Kassa-
nov’un hizmetlerine değinen 
Sayit Yusuf, Kassanov’u Azer-
baycanlı büyük hayırsever 

Hacı Zeynalabdin Tagiyev’e 
benzetti. Kassanov’un tıpkı 
Tagiyev gibi Türk gençlerinin 
eğitimine ve kültürel varlığı-
na karşılıksız destek verdiğini 
belirterek, "Ziyatdin Başkan, 
bugün Türk dünyasında ses-
siz sedasız ama devasa işlere 
imza atan bir gönül insanı-
dır," dedi.

TÜRKSOY’dan 
Anlamlı Taltif

Programın sonunda Sa-
yit Yusuf, TÜRKSOY Genel 
Sekreteri Sultan Raev adına; 
Türk Dünyası’na, kültürüne 
ve Ahıska Türklerine sundu-
ğu üstün hizmetlerden dolayı 
DATÜB Genel Başkanı Zi-
yatdin Kassanov’a TÜRKSOY 
madalyası takdim etti.

Etkinlik, protokol üyeleri-
nin günün anısına gerçekleş-
tirdiği değerlendirmeler ve aile 
fotoğrafı çekimiyle sona erdi.

AHISKA GAZETESI’NIN 25. YILI: BIR MILLETIN 
HAFIZASINI TAŞIYAN ÇEYREK ASIRLIK YOLCULUK

Uluslararası Türk Kültürü Teşkilatı TÜRKSOY 
Genel Sekreter Yardımcısı Sayit Yusuf, Antalya’da 
düzenlenen Ahıska Gazetesinin 25. kuruluş yılı ve 
Türk Birliği Dergisinin 15. yıl dönümü vesilesiyle 
düzenlenen anlamlı programa katıldı.



9

 

Ahıska Türkleri Sürgününün 
81. Yıl Dönümünde 

Anlamlı Anma 
DATÜB Akdeniz Temsilciliği olarak Ahıska 

Türklerinin Ata Yurtlarından Sürgün Edilişinin 81. 
Yıl Dönümü Anma Programı düzenledik.

Kuran’ı Kerim tilaveti ile başlayan program, sürgün belgeseli ve 
protokol konulmaları ile devam etti.

Programa Antalya Valisi Hulusi Şahin, Muratpaşa Kaymakamı 
İhsan Kara, Dışişleri Bakanlığı Kafk asya Dairesi Genel Müdür Yar-
dımcısı Ayşe Üzer, Türk Devletleri Teşkilatı Genel Sekreter Yardım-
cısı Dr. Ömer Kocaman, TÜRKSOY Genel Sekreter Yardımcısı Sayit 
Yusuf, DATÜB Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov, Yönetim Kurulu 
Üyeleri, Sivil Toplum Kuruluşları ve beş yüzün üzerin Ahıskalı da-
vetli katılım sağladı. 

Programda konuşan DATÜB Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov, 
Ahıska Türklerinin sürgün sırasında ve sonrasında yaşadıkları zor-
luklara dikkat çekerek, Ahıska Türklerinin kimliklerinden, dinle-
rinden ve geleneklerinden asla vaz geçmediklerini, tüm zorluklara 
rağmen hayatta kaldıklarını vurguları. Başta Cumhurbaşkanı Recep 
Tayyip Erdoğan olmak üzere Türkiye Cumhuriyeti’nin Ahıska Türk-
lerine verdiği desteği de dile getiren Kassanov, Ahıska Türkleri hangi 
ülkede olursa olsun karşılaştıkları sorunların çözümünde devletimi-
zin her zaman aktif şekilde rol aldığını belirtti. 

Yaptığı konuşmada Türkiye Cumhuriyeti’nin Ahıska Türklerinin 
öz vatanı olduğunu vurgulayan Antalya Valisi Hulusi Şahin ise, “Os-
manlı-Rus Savaşı’nda Ahıska vilayetinin yarıdan fazlası o dönemde 
Rusya tarafında kaldı. Ahıskalılar, 1944 yılında büyük bir zulme ma-
ruz kaldılar. Tarifi imkânsız acılarla, zulümlerle sınandılar. Ancak 
Türkiye tarafında kalanlara hiçbir şey olmadı. Çünkü başlarında ay 
yıldızlı Türk bayrağı dalgalanıyordu. Türk işte böyledir; ateşle imti-
han edilir. Bin olur, bire düşer ama o birden tekrar bine çıkar. Ahıs-
kalılar bir idiler, üç oldular; beş oldular, on oldular. Sayıları ve güçleri 
arttı. Ahıska Türklerinin hikâyesi adeta ikinci bir Ergenekon’dur. 
Aynı zamanda Kürşad’ın hikâyesine benzer” ifadelerine yer verdi.

Programın sonunda DATÜB Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov 
tarafından Vali Şahin’e plaket takdim edilerek, Türk Dünyasının ge-
leneksel giysisi çapan hediye edildi.

Vali Şahin, 'Türkiye Cumhuriyeti Ahıska 
Türkleri'nin öz ve aziz vatanıdır'

ANTALYA, (DHA)- 
AHISKA Türklerinin ana 
vatanlarından sürgün 
edilişinin 81'inci yıl 
dönümü dolayısıyla, 
Dünya Ahıska Türkleri 
Birliği (DATÜB) 
tarafından anma 
programı düzenlendi.

Gürcistan’ın Ahıska bölge-
sinden yaklaşık 100 bin Ahıska 
Türkünün, 14 Kasım 1944'te 

Orta Asya’ya sürgün edil-
mesinin 81'inci yıl dönümü 
kapsamında anma programı 
gerçekleştirildi. Dünya Ahıs-
ka Türkleri Birliği tarafından 
Muratpaşa ilçesinde düzen-
lenen programa; Vali Hulusi 
Şahin, Muratpaşa Kaymakamı 
İhsan Kara, Dışişleri Bakanlığı 
Orta Asya ve Kafk asya Genel 
Müdür Yardımcısı Ayşe Üzer, 
Türk Devletleri Teşkilatı Ge-
nel Sekreter Yardımcısı Dr. 
Ömer Kocaman, Dünya Ahıs-
ka Türkleri Birliği Genel Baş-
kanı Ziyatdin Kassanov ile Ge-
nel Başkan Yardımcısı İsmail 
Mamet ve çok sayıda Ahıska 
Türkü katıldı.

'AHISKA TÜRKLERİNİN 
HİKAYESİ ADETA İKİNCİ 

BİR ERGENEKON'DUR'

Programda yaptığı konuş-
mada Ahıska bölgesinin Ana-
dolu’nun ayrılmaz bir parçası 
olduğunu vurgulayan Vali Şa-
hin, "1877-1878 Osmanlı- Rus 
Savaşı’nda Ahıska vilayetinin 
yarıdan fazlası, o dönemde 
Rusya tarafında kaldı. Ahıs-
kalılar, 1944 yılında büyük bir 
zulme maruz kaldılar. Tarifi 
imkansız acılarla, zulümler-
le sınandılar. Ancak Türkiye 
tarafında kalanlara hiçbir şey 

olmadı. Çünkü başlarında ay 
yıldızlı Türk bayrağı dalgala-
nıyordu. Türk işte böyledir; 
ateşle imtihan edilir. Bin olur, 
bire düşer ama o birden tek-

rar bine çıkar. Ahıskalılar bir
idiler, üç oldular; beş oldular,
on oldular. Sayıları ve güçle-
ri arttı. Ahıska Türklerinin
hikayesi adeta ikinci bir Er-
genekon’dur. Aynı zamanda
Kürşad’ın hikayesine benzer"
ifadelerine yer verdi.

'BU COĞRAFYADA BİZ 
TEKRAR O BÜYÜK GÜN-
LERİMİZE HEP BİRLİKTE 

ULAŞACAĞIZ'

Kazım Karabekir Paşa’nın
gençler için yazdığı marşa atıf-
ta bulunan Vali Şahin, "Kazım
Karabekir Paşa, ‘Türk yılmaz,
Türk yılmaz, dünya yıkılsa Türk
yıkılmaz’ der. Ahıskalılar bunun
gerçek temsilcileridir. Şunu iyi
biliniz ki Türkiye Cumhuriye-
ti sizin öz ve aziz vatanınızdır.
Başka vatan aramayın; bu top-
raklar sizindir. Hiç şüpheniz ol-
masın, bu coğrafyada biz tekrar
o büyük günlerimize hep birlikte
ulaşacağız. Yeter ki benliğimi-
zi, kültürümüzü, birliğimizi ve
Türklüğümüzü unutmayalım.
Bunun en güzel örneğini Ahıs-
kalı Türkler vermiştir. Biz sizlerle
gurur duyuyoruz. Çocuklarınıza
da Ahıska Türkü olmanın, Türk
olmanın ve Müslüman olmanın
gururunu aktarın. O zaman gele-
cek bizimdir. Türk asrı bizi bekli-
yor. Gelecek bizimdir, ati bizim-
dir" sözlerini kaydetti.

Açılış konuşmalarının ar-
dından Dünya Ahıska Türkleri
Birliği Genel Başkanı Ziyatdin
Kassanov tarafından Vali Hu-
lusi Şahin’e plaket takdim edildi
ve Ahıska Türklerinin gelenek-
sel giysisi olan Çapan giydirildi.
(DHA)
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Физика пәні мұғалімі
Беделханова Айжан 

Дүйсеновна
 
Қазіргі білім беру жүйесінің 

басты міндеттерінің бірі – 
оқушыларды тек теориялық 
біліммен ғана шектемей, 
оны өмірде қолдана алатын, 
қоғам үшін өзекті мәселе-
лерді шешуге бағытталған 
зерттеушілік дағдыларды 
қалыптастыру. Осы тұрғыда 
11 «А» сынып оқушысы Ази-
зов Исламның ғылыми-зерт-
теу жұмысы мазмұны мен 
практикалық маңыздылығы 
жағынан ерекше назар ауда-
руға лайық.

Аталған жоба ғимараттар-
дың жылу оқшаулау мәсе-
лесін экологиялық тұрғыдан 
қарастырып, тұрмыстық 
қалдықтарды, атап айтқан-
да пластикалық бөтелке-
лерді қайта өңдеу арқылы 
жылу оқшаулағыш материал 
дайындауға арналған. Бұл 
тақырыптың өзектілігі қазіргі 
таңда күмән тудырмайды: бір 
жағынан, энергия ресурста-
рын үнемдеу қажеттілігі ар-
тып отырса, екінші жағынан, 
пластикалық қалдықтардың 
қоршаған ортаға тигізетін зи-
яны жылдан жылға ұлғайып 
келеді.

Оқушы өз жұмысында 
физика пәнінен алған тео-
риялық білімін тәжірибелік 
зерттеулермен ұштастыра 
білді. Жылу алмасу, жылу 
өткізгіштік, тығыздық сияқты 
негізгі физикалық ұғымдар 

зерттеу жұмысының ғылы-
ми негізін құрады. Физика 
курсынан белгілі болғандай, 
тығыздығы төмен әрі кеуекті 
құрылымға ие материалдар-
дың жылу өткізгіштік коэф-
фициенті төмен болады. Осы 
заңдылыққа сүйене отырып, 
зерттеу барысында пластик-
ті ұнтақтау арқылы кеуекті 
құрылым қалыптастыру тәсілі 
қолданылды.

Материалдың жанғыштық 
қасиетін төмендету мақса-
тында оның құрамына магний 
оксиді (MgO) енгізілді. Бұл зат 
жоғары температура әсерінде 
жылуды сіңіріп, материалдың 
тұтану процесін баяулатады. 
Сонымен қатар ас содасы 
қосылып, қыздыру кезінде 
көмірқышқыл газының бөлінуі 
арқылы материалдың көпір-
шікті құрылымы арттырылды. 
Қосымша қабат ретінде алю-
миний фольгасы пайдала-
нылып, жылулық сәулеленуді 
шағылдыру және бу оқшаулау 

функциялары қамтамасыз 
етілді.

Практикалық бөлімде өл-
шемі  см болатын екі 
түрлі материал үлгісі дай-
ындалды. Үлгілердің жылу 
оқшаулау қасиеттерін баға-
лау мақсатында 3D-принтер 
көмегімен үй макеті жасалып, 
дайын материалдар төбе мен 
ішкі қабырғаларға орнатыл-
ды. Термодатчиктер арқылы 
жүргізілген өлшеулер пласти-
калық қалдықтардан алынған 
материалдың жылу сақтағыш 
қасиеттерінің қанағаттанар-
лық деңгейде екенін көрсетті.

Зерттеу жұмысының нәти-
желілігі ғылыми жетістікпен де 
дәлелденді. 2025  жылғы 20 
қарашада Азизов Ислам «Да-
рын» республикалық ғылы-
ми-практикалық орталығы 
ұйымдастырған Республика-
лық ғылыми жобалар конкур-
сының облыстық кезеңіне қа-
тысып, жүлделі III орынға ие 
болды. Бұл жетістік жобаның 

ғылыми-практикалық маңы-
зын және оқушының зертте-
ушілік әлеуетін айқындайды.

Аталған жұмыс физика-
лық заңдылықтарды тәжіри-
беде қолданумен қатар,
экологиялық мәселелерді
шешуге бағытталғанымен
құнды. Жоба пластикалық
қалдықтар көлемін азайтуға,
энергия шығынын төмендету-
ге және отандық экологиялық
құрылыс материалдарын да-
мытуға үлес қоса алады. Ең
бастысы, оқушы өз зерттеуі
арқылы ғылым мен күнделікті
өмір арасындағы тығыз байла-
нысты нақты көрсете білді.

Қорытындылай келе, 11
«А» сынып оқушысы Азизов
Исламның ғылыми-зерттеу
жұмысы – мектеп оқушылары
арасында ғылыми ойлау мәде-
ниетін қалыптастырудың және
экологиялық жауапкершілікті
арттырудың айқын үлгісі. Мұн-
дай жобалар болашақта са-
налы, білімді әрі қоғамға пай-
далы тұлға тәрбиелеуге негіз
болады деп сенемін.

ОҚУШЫ ЗЕРТТЕУІ – ЭКОЛОГИЯ МЕН ФИЗИКАНЫ
 ҰШТАСТЫРҒАН ТЫҢ ЖОБА

1-сурет: «Дарын» республикалық ғылыми-практика-
лық орталығы ұйымдастырған Республикалық ғылы-
ми жобалар конкурсының облыстық кезеңіне қаты-
сушы Азизов Ислам

2-сурет: Қолданылған материалдар 
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Приоритет деятель-
ности «Ассамблея 
жастары» – воспита-
ние в обществе сози-
дательного патриотиз-
ма

Организация «Ассамблея 
жастары», выступая в роли од-
ной из основных обществен-
ных структур АНК, постоянно 
находится в центре всех собы-
тий, мероприя тий и проектов, 
направленных на укрепление 
единства и согласия. Особенно 
насыщенным стал год 30-летия 
Ассамблеи народа  Казахстана.

Президент и Председатель 
Ассамблеи народа Казахста-
на Касым-Жомарт Токаев не-
изменно отмечает важность 
воспитания молодежи в духе 
созидательного патриотизма, 
поэтому деятельность органи-
зации опирается на принципы 
«Адал азамат» и «Единство в 
многообразии». Члены боль-
шого сообщества «Ассамблея 
жастары» – это искренние па-
триоты, которые своими дела-
ми, достижениями и успехами 
вносят заметный вклад в разви-
тие нашей Родины.

Важным приоритетом дея-
тельности Ассамблеи народа 
Казах стана в настоящее время 
выступает просветительская, 
социальная, гуманитарная, 
творческая работа с молоде-
жью. Особое внимание уде-
ляется формированию эф-
фективного пространства для 
поддержки и реализации моло-
дежных инициатив. В этом году 
был сделан упор на проекты в 
регионах, особенно в сельской 
местности, малых и моногоро-
дах. Усилено взаимодействие 
с учебными заведениями, по-
вышена эффективность проект-
ной деятельности и подготовки 
кадрового резерва АНК.

Созданы 100 студенческих 
ас самблей в колледжах и ву-
зах страны, а также более 50 
представительств «Ассамблея 
жастары» в городах и отдален-
ных районах. Проведено по-
рядка 3 тыс. разноформатных 
мероприятий с охватом более 1 
млн представителей молодежи.

В Атырауской, Восточно-Ка-
захстанской, Жамбылской обла-
стях реализован проект «Школа 
лидеров Ассамблеи народа 
Казахстана». В его рамках 150 
молодых казахстанцев прошли 
обучение навыкам межкуль-
турного диалога, лидерства, 
медиации, медиа грамотности и 
другим востребованным в сфе-
ре межэтнических отношений 
«скиллам». В будущем они смо-
гут стать руководителями об-
щественных структур АНК, но, 
что еще важнее, полученные 
знания помогут им в построе-
нии рабочих процессов в любой 
сфере.

В уходящем году в ряде 
регио нов были организованы 
респуб ликанские молодежные 
лагеря, состоялись форумы, 
объединившие активистов со 
всех уголков страны. Повестку 
юбилейного года АНК расшири-
ли креативные идеи молодежи 
Восточно-Казах станской обла-
сти (зимний проект «ЭтноWinter 
Camp»), области Абай (органи-
зация молодежной экспедиции 
в формате Абаевских чтений), 
Кызылординской области (фо-
рум «Сыр елі – достық ме-
кені»).

Каждая площадка, способ-
ствующая коммуникации моло-
дежи, обмену опытом и идеями, 

вовлечению ее в созидатель-
ную активность, несет в себе 
высокую социальную эффек-
тивность. Все наши проекты 
имеют образовательную и про-
светительскую составляющую. 
Задача и показатель эффек-
тивности любого мероприятия 
заключаются в том, чтобы мо-
лодое поколение овладело вос-
требованными навыками.

Очень важно, что в рамках 
подобных мероприятий моло-
дежь участвует в укреплении 
общественного согласия. Это 
происходит через живое обще-
ние, знакомство со сверстника-
ми из разных регионов, изуче-
ние истории и традиций нашей 
страны.

Большое внимание уделя-
ем проведению практических 
мас тер-классов и тренингов. 
На многих площадках наша 
молодежь проходит обучение 
проектному менеджменту, на-
выкам реализации и продвиже-
ния социальных инициатив. В 
дальнейшем это позволяет реа-
лизовывать новые социальные 
проекты в регионах и расши-
рять платформы возможностей 
для молодых казахстанцев.

Лагеря и форумы – также 
отличная возможность моти-

вации. Приведу в пример Кы-
зылординскую область, где 
молодежь регио на изъявила 
желание отправить флаги с ло-
готипами 30-летия Ассамблеи 
народа Казахстана и органи-
зации «Ассамблея жастары» в 
космос. Очень смелая и амби-
циозная идея. Наши активисты 
самостоятельно проработали 
все детали этого вопроса. И в 
апреле при поддержке адми-
нистрации города Байконыра 
флаги были отправлены на 
Международную космическую 
станцию. В настоя щее время 
флаги возвращены, ожидаем их 
официальной передачи органи-
зации «Ассамблея жастары».

Главный результат данной 
миссии – осуществление меч-
ты одной группы молодежи, ко-
торая теперь точно знает, что 
ничего невозможного нет. Эта 
история сейчас зажигает серд-
ца сотен и тысяч молодых ре-
бят, которые приходят в органи-
зацию «Ассамб лея жастары» со 
своей мечтой и вместе с боль-
шой командой работают над ее 
осуществлением.

Мы стараемся, чтобы в ка-
ждом нашем проекте могла 
участвовать молодежь из сель-
ских регионов. Это позволяет 
расширить геогра фию работы 
«Ассамблея жастары». Одним 
из важнейших принципов ор-
ганизации выступает полная 
доступность проектов для всех 
категорий молодых.

В уходящем году проведено 
два крупных международных 
мероприятия. В городе Актау, 
культурной столице тюркского 
мира, прошел форум молодежи 

тюркских стран Jastar Wave – 
Aktau 2025.

Еще одна площадка – Jastar 
Generation 2025 в городе Ал-
маты. Это традиционный еже-
годный лагерь, объединяющий 
активную молодежь Казахстана 
и стран Центральной Азии. В 
рамках форума проходят об-
учающие семинары и встречи 
с интерес ными личностями. 
В этом году особое внимание 
было уделено реализации куль-
турных, медиа- и волонтерских 
инициатив.

2025 год стал насыщенным 
на важные международные про-
екты, способствующие продви-
жению казахстанской модели 
межэтнических отношений за 
рубежом. В ассамблее сформи-
рованы успешные механизмы 
реализации народной дипло-
матии. Сегодня молодежь все 
чаще становится ее проводни-
ком и примеряет на себя роль 
амбассадоров дружбы, един-
ства и согласия.

Организация «Ассамблея 
жас тары» представила казах-
станский опыт развития меж-
культурного диалога в моло-
дежной среде в штаб-квартире 
ЮНЕСКО в Париже. Это стало 
первым самостоятельным ме-

роприятием молодежной орга-
низации СНГ на базе такой ав-
торитетной организации.

Главная цель нашего взаи-
модействия с ЮНЕСКО – от-
крыть для молодежи Казах-
стана возможности участия в 
глобальных инициативах и про-
ектах в сфере культуры, науки, 
волонтерства, образования и 
так далее. Эта задача уже реа-
лизуется на практике. Получен 
грант в рамках международной 
программы ЮНЕСКО Youth for 
Peace: UNESCO Intercultural 
Leadership Programme для реа-
лизации проекта в Казахстане.

Мы первыми в Центральной 
Азии вступили в Европейскую 
молодежную карточную ассоци-
ацию. Это позволит казахстан-
ской молодежи пользоваться 
системой скидок и льгот при по-
сещении туристических, спор-
тивных, образовательных и 
культурных объектов на терри-
тории стран, входящих в Совет 
Европы. Также ведется работа 
по созданию таких же возмож-
ностей непосредственно на тер-
ритории нашей страны.

Думаю, что участие в про-
грамме молодежных карт будет 
особо интересно казахстанским 
вузам, развивающим акаде-
мическую мобильность, казах-
станским студентам за рубежом 
и участникам международных 
программ.

«Ассамблея жастары» про-
должает развивать взаимодей-
ствие в рамках многосторонних 
площадок. Организация вошла 
в состав Молодежного совета 
СВМДА. В рамках этой структу-
ры планируется проведение со-

вместных мероприятий в 2026 
году.

Важным событием стало 
подписание Меморандума о 
сотрудничестве с Агентством 
по делам молодежи Узбекиста-
на в рамках государственного 
визита Президента Касым-Жо-
марта Токаева в эту страну в 
ноябре нынешнего года. Такие 
документы позволяют укрепить 
дружественные связи между 
молодежными сообществами, 
служат важным драйвером соз-
дания новых совместных проек-
тов.

По инициативе Главы госу-
дарства 2025-й был объявлен 
Годом рабочих профессий. 
Мы создали новую площадку 
для взаимодействия рабочей 
молодежи. В начале года со-
стоялся форум «Адал адам 
– адал еңбек», для предста-
вителей молодого поколения 
организовывались экскурсии 
на предприятия, начата рабо-
та по формированию трудовых 
ассамблей на базе коллективов 
предприятий.

Мы продолжаем системную 
работу по поддержке талант-
ливой молодежи. Реализован 
проект Folk&Art Performance, в 
рамках которого молодые та-

ланты поддержаны специаль-
ными грантами для покрытия 
транспортных расходов во вре-
мя участия в международных 
конкурсах.

Продолжает расширяться 
спортивная платформа АНК 
«Жеңіс – бірлікте». В этом 
году в Восточно-Казахстанской 
области впервые проведены 
Большие ассамблеевские сту-
денческие игры, ставшие синте-
зом спортивных соревнований 
и интеллектуальных игр. Рабо-
таем над приданием устойчи-
вости этому проекту и внедре-
нию подобного опыта в других 
регионах. За год для молодежи 
были созданы площадки по раз-
ным видам спорта, сформиро-
ваны сборные по командным 
видам спорта.

Набирает популярность ки-
берспорт. В Атырауской обла-
сти в этом году проведен пер-
вый региональный турнир на 
кубок ассамблеи. Организация 
«Ассамблея жастары» стала 
участником международного 
турнира Turan Masters, который 
прошел в Азербайджане.

Следующий год обещает 
быть не менее насыщенным. В 
регионах запланировано про-
ведение крупных молодежных 
мероприятий, которые должны 
стать центрами развития актив-
ности и поддерж ки новых ини-
циатив.

Мы сконцентрируем нашу 
работу на следующих важных 
направлениях. Во-первых, кон-
цепция «Я – патриот Казах-
стана» станет сквозной идеей 
для всех проектов организации 
«Ассамб лея жастары».

Данная инициатива будет
последовательно продвигать в
молодежной среде принципы
созидательного патриотизма,
показывать реальные примеры
молодых казахстанцев, внося-
щих вклад в развитие страны,
объединять молодежь на базе
общеказахстанских ценностей.

В этой связи ключевым
приори тетом работы станет
дальнейшее укоренение в об-
ществе принципа «Адал аза-
мат» как воплощения лучших
гражданских качеств, долга и
ответственности, присущих ис-
тинному патриоту и гражданину
страны.

Проект включает воспитание
молодежи и детей на основе
фундаментальных ценностей
народа Казахстана с акцентом
на пат риотизм, гражданскую
ответственность и социаль-
ную активность. В рамках это-
го направления мы продолжим
работу по противодействию и
искоренению разрушительных
моделей поведения и социаль-
ных пороков общества: нарко-
мании, игромании, насилия в
семье и обществе, вандализма,
расточительства.

Во-вторых, будет продолже-
на реализация проекта «Менің
таза Қазақстаным» с целью
продвижения основных ценно-
стей общенациональной акции
«Таза Қазақстан». Особое вни-
мание будет уделено чистоте
въездов в областные центры
и моногорода, берегов Каспия,
Балхаша и рек.

В-третьих, будет усилена
работа Платформы креативных
решений Ассамблеи народа Ка-
захстана. Этот проект форми-
рует современную креативную
среду, где молодые люди могут
раскрывать свои способности
и участвовать в продвижении
ценностей единства и взаимно-
го уважения через творчество,
визуальные решения и цифро-
вые инициативы.

Платформа объединя-
ет студен ческие ассамблеи,
творческие коллективы, мо-
лодежные организации и
digital-сообщества, создавая
пространство, в котором идеи
молодых становятся реаль-
ными проектами – от видео-
контента и музыкальных кол-
лабораций до театральных
постановок, креативных акций,
конкурсов и хакатонов. Такой
формат позволяет говорить
с молодежью на понятном ей
языке, усиливать ее участие в
общественных процессах.

Благодаря платформе мо-
лодежь получает инструменты
для самореализации, а обще-
ство – новые модели креа-
тивного взаимодействия, где
культура, инновации и межэт-
нический диалог соединяются
в единое целостное простран-
ство.

Также в рамках платфор-
мы  действует модуль Digital
Assembly, активно использую-
щий технологии цифровизации
и искусственного интеллекта
для реализации проектов АНК.
В этом направлении нам пред-
стоит сделать еще много.

«Ассамблея жастары» –
это новое поколение казах-
станцев, готовых созидать
Справедливый Казахстан,
идти вперед и содейст вовать
укреплению единства и согла-
сия.

Тимур ДЖУМУРБАЕВ,
 председатель

РОО «Ассамблея
жастары»

МОЛОДЕЖЬ В ЕДИНСТВЕ И СОГЛАСИИ
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ОБЪЯВЛЕНИЕ
Редакция газеты «Ахыска» 
доводит до сведения всех 

авторов:  тексты необходимо 
присылать  в Word. 

Сканированные 
материалы приниматься 

не будут.

Почему Алматы 
– лучшее место для 
развития креативной 
индустрии? С этого 
вопроса мы начали 
разговор с членом 
правления Альянса 
креативных инду-
стрий Казахстана 
(АКИК), преподавате-
лем-исследователем 
Даной ШАЯХМЕТ.

– Алматы так называют 
неслучайно: почти семь деся-
тилетий город был столицей 
и формировался как культур-
ный, научный и творческий 
центр страны. Здесь появи-
лись ключевые институции – 
Национальная консерватория 
имени Курмангазы, творческие 
вузы, театры, художественные 
школы, киностудия «Казах-
фильм», издательства, твор-
ческие союзы, вокруг которых 
выросли профессиональные 
сообщества. В 1990-е годы Ал-
маты стал точкой роста част-
ного бизнеса, медиа, дизайна 
и IT-предпринимательства, 
что укрепило культуру инно-
ваций. Как главный научный 
центр страны, он развивал 
междисциплинарность – ос-
нову современной креативной 
экономики. Многонациональ-
ная среда усилила культурное 
разнообразие, а развитые ме-
диа стали базой для нынешних 
digital-индустрий, – говорит 
эксперт.

Исследование 2017 года 
под эгидой British Counsil пока-
зало, что 46% всех креативных 
бизнесов Казахстана сосре-
доточены именно в Алматы. 
Здесь же находится боль-
шинство креативных хабов. 
Лидерство города в отрасли 
обеспечивают несколько фак-
торов, главный из которых – 
успешная монетизация твор-
чества. Одним из наиболее 
быс трорастущих и прибыль-
ных направлений остается ки-
ноиндустрия, за ним следуют 
музыка и реклама. Активно 
развивается анимация, а так-
же креативные издательства, 
выпускающие познавательные 
и художественные книги.

– Несмотря на рост отрас-
ли, предприниматели ощуща-
ют тревогу из-за изменений в 
налоговой политике, включая 
повышение НДС. В отрасли 
доминируют микробизнесы и 
независимые авторы, кото-
рым не хватает финансовых, 
юридических и управленче-
ских навыков, а сложная от-
четность становится заметным 
барьером, – отмечает Дана 
Шаяхмет. – Исследование 
«Портрет креативных пред-
принимателей» показывает, 
что им приходится быть од-
новременно дизайнером и 
технологом, маркетологом и 
юристом, что отнимает время 
у собственно творчества.

Как отмечают международ-
ные экс перты, для развития 
креативных индус трий важнее 
не прямая финансовая под-
держка, а снятие системных 
барье ров. Важно и то, что се-
годня креативность неразрыв-
но связана с технологиями. 
Так, знаменитый ремикс Иман-
бека был создан на обычном 
смартфоне, который сегодня 

превратился в полноценный 
инструмент творчества.

– В сентябре 2025 года 
Higgsfield AI стал первым ка-
захстанским стартапом со ста-
тусом единорога, преодолев 
рубеж оценки в миллиард дол-
ларов. Это мобильное прило-
жение на базе искусственного 
интеллекта для создания изо-
бражений, видео для рекламы, 
кино стало примером успеш-
ного развития креативно-циф-
ровой экономики, – говорит 
Дана Шаяхмет.

Какие меры принимает 
акимат города для поддержки 
этой сферы? На этот вопрос 
нам ответил исполняющий 
обязанности генерального ди-
ректора ТОО «Центр развития 
креативных индустрий «Almaty 
Creative» управления предпри-
нимательства и инвестиций 
Ерлан ДАВОВ.

– Новые драйверы роста 
и влияние на экономику горо-
да уверенно закрепляют за 
Алматы статус центра креа-
тивной экономики Казахстана 
и Центральной Азии. Сегодня 
развитие креативных инду-
стрий входит в число приори-
тетных направлений городской 

политики, формируя новые 
рынки, рабочие места, экс-
портные возможности, усили-
вая международный имидж 
мегаполиса. Так, по итогам 
2024 года объем налоговых 
поступлений от отрасли со-
ставил 83 миллиарда тенге, в 
этой сфере занято более 24 
тысяч человек, а за девять ме-
сяцев 2025 года поступления 
достигли 60,4 миллиарда тен-
ге, что подтверждает устой-
чивость сектора, – отмечает 
он. – Основной вклад обеспе-
чивают сегменты дизайна, ар-
хитектуры, маркетинга, кино и 
анимации, музыкальной инду-
стрии, цифрового контента, IT 
и геймдевелопмента, которые 
демонстрируют стабильный 
рост благодаря синергии пред-
принимательской активности, 
образовательных инициатив 
и появления новых городских 
пространств.

Ерлан Давов также сооб-
щил, что в октябре 2025 года 
создан Creative Capital Fund 
– первый в Казахстане город-
ской фонд прямых инвестиций 
в креативную экономику с ка-
питализацией 39 млн долла-
ров. Учредителями выступи-
ли Almaty Creative, Freedom 
Holding Corp. и управляющая 
компания VPE Capital. Фонд 
работает в формате государ-
ственно-частного партнерства 
и ориентирован на IT, кино, 
музыку, медиа, дизайн, архи-
тектуру и моду. В течение 10 
лет им будет профинансиро-
вано не менее 50 проектов. 
В Алматы также запускается 
ежегодная грантовая програм-

ма объемом до 500 млн тенге 
для поддержки свыше ста про-
ектов малого и среднего креа-
тивного бизнеса.

В партнерстве с универ-
ситетами внед ряются новые 
образовательные программы 
по арт-менеджменту, продюси-
рованию, дизайну и цифровым 
медиа, создаются инкубато-
ры, акселераторы и лабора-
тории. Только за 2024–2025 
годы проведено свыше 60 
мастер-классов, реа лизованы 
программы Creative Boost, «Ки-
но-акселератор», международ-
ный хакатон Turkic Game Jam, 
фестиваль Almaty Animation 
Winter.

Что касается финансовой 
поддерж ки, то в 2024 году 
«Алматы Финанс» предоста-
вил 180 млн тенге на развитие 
IT-проектов, фонд поддержки 
предпринимательства «Даму» 
поддержал 43 проекта, предо-
ставив гарантии на 1,23 млрд 
тенге, субсидировал 75 проек-
тов (3,77 млрд тенге), а про-
грамма со циальных грантов 
выделила 48 грантов, из них 
пять – для креативных про-
ектов. В 2025 году ТОО «Ми-
крофинансовая организация 

«Алматы» выделило 113,3 млн 
тенге, а по линии «Даму» пре-
доставлен кредит на 635 млн 
тенге с созданием 83 рабочих 
мест. Эти инструменты позво-
ляют запускать и масштаби-
ровать проекты, формируют 
новые компании и расширяют 
производственные показате-
ли.

Вместе с тем позиции Ал-
маты усиливает и междуна-
родное продвижение мегапо-
лиса. Так, в 2025 году четыре 
независимых театра Казахста-
на показали свои постановки 
на фестивале Avignon OFF, 
а алматинские проекты были 
представлены на международ-
ной выставке CIIE 2025 в Шан-
хае, что значительно повы-
сило узнаваемость города на 
глобальной карте креативной 
экономики.

– Сегодня уже можно уве-
ренно говорить о том, что кре-
ативные индустрии Алматы 
демонстрируют устойчивую, 
системную и многоуровневую 
динамику развития. Это под-
тверждается ростом налого-
вых поступлений и занятости, 
реализацией масштабных 
инфраструктурных проектов, 
запуском венчурного фонда, 
развитием образовательных 
программ, активностью твор-
ческого сообщества и участи-
ем города в международных 
культурных и профессиональ-
ных инициативах, – резюми-
ровал Ерлан Давов.

Айгуль ТУРЫСБЕКОВА,
корреспондент 

Алматинского корпункта

АЛМАТЫ – 
ЦЕНТР КРЕАТИВНОЙ ИНДУСТРИИ

НИКТО НЕ ЗАБЫТ, 
НИЧТО НЕ ЗАБЫТО
Родился он в 1919 году. Его отец - молла Шенник по-

лучил духовное образование в Турции,  был известным в 
районе и пользовался большим авторитетом среди одно-
сельчан. Из десяти детей в семье Чата был старшим и по-
могал родителям по хозяйству с малых лет. У отца была 
большая пчелиная пасека, и он, можно сказать, обеспе-
чивал всех односельчан  медом. Кстати, при депортации 
семья Чата смогла взять несколько фляг с медом, кото-
рый обменивала в дороге на зерно и этим спасла детей от 
голодной смерти. Сам Чата получил начальное образова-
ние, умел читать и писать. Его даже назначили счетово-
дом в колхозе. К своей работе он относился ответственно 
и пользовался уважением среди жителей села Карзамет. 

В конце 1940 года Чата женился, но счастье семейной 
жизни было коротким, так как через  полгода началась во-
йна, и его мобилизовали. Сначала отправили в г. Моздок, 
где он прошел ускоренную военную подготовку, затем на 
Калининский фронт, потом на Западный. Воевал солдат 
Ожахлиев Чата самоотверженно и смело, был дважды 
ранен, лечился в госпиталях. После выздоровления сно-
ва просился на фронт и воевал до конца войны.  Побе-
да застала его в г. Будапеште (Венгрия). За мужество и 
смелость был награжден боевыми наградами. Это орден 
Отечественной войны, медали  «За отвагу»,  «За взятие 
Будапешта», «За победу над Германией», а также юби-
лейные медали – «10лет Победы», «20 лет Победы», 
«25 лет Победы» и другие. 

Вернулся Чата с войны в августе 1945 года сначала на 
свою родину в Ахыска. Там он узнал, что его родные, как и 
все турки-ахыска, еще в ноябре 1944 года были высланы 
из родных мест в Среднюю Азию и Казахстан. На фонте 
он проливал кровь, а его семья была депортирована… 
После долгих поисков он нашел родственников в Алма-а-
тинской области. Его мама умерла в марте 1945 года, так 
и не увидев старшего сына.

После войны жизнь стала постепенно налаживаться. 
Ему, как участнику войны, выделили земельный участок 
в селе «Табаксовхоз». Чата трудился, построил дом, где 
родились восемь детей, которых он очень любил и вос-
питал добрыми и грамотными людьми. Все они получили 
образование, обзавелись своими семьями. Сын Гусейн 
окончил КазГУ и в течение 40 лет работал в санэпидслуж-
бе радиологической лаборатории. В настоящее время 
Гусейн, хоть и пенсионер, продолжает работать в меди-
цинском центре по своей специальности – радиационной 
безопасности. 

Сам Чата рано ушел из жизни, в 58 лет, - сказались по-
лученные на войне  ранения. Дети, внуки и правнуки пом-
нят своего  отца и деда, гордятся им и в жизни стараются 
быть похожими на него. Аллах Рахмят елясин.

Байрамалы КАЧАЕВ, 
председатель ТЭКО филиала с. Панфилово, 

 ветеран Вооруженных сил, подполковник 
в отставке

В год 80-летия побе-
ды советского народа 
в Великой Отечествен-
ной войне благодарные 
потомки вспоминают 
своих отцов и дедов, 
которые внесли неоце-
нимый вклад в общее 
дело Победы. Одним 
из сорока тысяч ту-
рок-ахыска, воевав-
ших на фронтах, был 
солдат Ожахлиев Чата 
Шенник-оглы, уро-
женец села Карзамет 
Аспиндзского района 
Грузинской ССР. 
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В столице Казах-
стана состоялось 
торжественное меро-
приятие, посвященное 
15-летию Тюркской 
академии и Всемир-
ному дню тюркской 
языковой семьи, учре-
жденному ЮНЕСКО.

В рамках торжественно-
го мероприятия была орга-
низована выставка научных 
изданий Тюркской академии, 
опубликованных за 15 лет ее 
деятельности. Экспозиция 
представила ключевые кол-
лективные труды, моногра-
фии и серии, отражающие 
основные направления науч-
ной работы академии.

Дополнением к книжной 
выставке стала фотогалерея, 
запечатлевшая наиболее 
значимые этапы становления 
и развития Тюркской акаде-

мии, ее международные про-
екты, научные экспедиции, 
археологические исследо-
вания, а также ключевые со-
бытия и инициативы, реали-
зованные в сотрудничестве с 
тюркскими государствами.

На торжественном приеме 
с поздравительными речами 
выступили президент Тюрк-
ской академии, академик 
Шаин Мустафаев, министр 
науки и высшего образования 
Саясат Нурбек, обществен-
ный деятель, дипломат, быв-
ший член Совета старейшин 
Организации тюркских го-
сударств, профессор Адиль 
Ахметов и ректор Казахского 
национального университета 
им. аль-Фараби, профессор 
Жансеит Туймебаев.

В юбилейном мероприя-
тии также приняли участие 
депутаты парламента, послы 
и официальные представи-
тели дипломатических мис-
сий стран Тюркского мира, 

представители организаций 
тюркского сотрудничества, 
руководители государствен-
ных органов, ведущих уни-
верситетов Казахстана, 
библиотек и музеев, вид-
ные ученые и руководители 
средств массовой информа-
ции.

В своем выступлении пре-
зидент Тюркской академии 
Шаин Мустафаев подчеркнул 
особое символическое зна-
чение проведения юбилейно-
го мероприятия в Казахстане, 
отметив, что именно Казах-
стан выступил инициатором 
создания Тюркской акаде-
мии на саммите тюркских 
государств в Нахчыване в 
2009 году, а уже в 2010 году 
в Астане были заложены ос-
новы деятельности организа-
ции.

Глава академии отметил, 
что за 15 лет организация 
утвердилась как уникаль-
ный общий научный центр 

тюркского пространства, и 
внесла значительный вклад 
в развитие научного сотруд-
ничества, сохранение об-
щего историко-культурного 
наследия и укрепление ин-
теллектуальной интеграции 
тюркских государств.

- При академии реали-
зуются фундаментальные 
проекты в области истории, 
археологии, этнографии, 
литературы, языкознания, 
терминологии, искусства и 
социально-экономическо-
го направления. Резуль-
татом этих исследований 
стали научные публикации, 
направленные на укрепле-
ние тюркского единства и пе-
редачу знаний будущим по-
колениям. Особое внимание 
уделяется археологическим 
исследованиям в Монголии 
(Номгон) и на территории 
Казахстана, в Жанкенте и 
Мангистауской области, ре-
зультаты которых широко 

представлены научному со-
обществу. В прошлом году
при поддержке Академии
был принят Общий тюркский
алфавит, а также ведет-
ся подготовка академиче-
ской монографии «История
тюркских стран» по поруче-
нию глав государств, - сказал
глава академии.

Мустафаев также подчер-
кнул, что академия актив-
но развивает интеграцию в
науке и образовании через
программы академического
обмена, Союз университетов
тюркского мира (TURKUNIB)
и инициативу ORHUN, созда-
вая платформу для форми-
рования общего научного и
интеллектуального простран-
ства. Он также отметил, что
в дальнейшем Академия
продолжит расширять науч-
ную дипломатию и укреплять
культурное и академиче-
ское сотрудничество между
тюркскими государствами.

В завершении своего вы-
ступления президент Тюрк-
ской академии, академик Ш.
Мустафаев особо подчеркнул
роль Казахстана как форми-
рующегося регионального
центра науки и образования,
отметив значимость совмест-
ных исследований, акаде-
мической мобильности и на-
учной дипломатии, а также
поздравил всех с Всемирным
днем тюркской языковой се-
мьи, подчеркнув важность со-
хранения и продвижения об-
щего языкового и культурного
наследия тюркских народов.

Заключительной частью
официального приема стала
концертная программа, пред-
ставившая образцы музыкаль-
ных традиций тюркских стран.

Асель ШАЯХМЕТ,
старший

корреспондент отдела
информации и права

15-ЛЕТИЕ ТЮРКСКОЙ АКАДЕМИИ 
ОТМЕТИЛИ В АСТАНЕ

Почетный диплом 
«За многолетнюю плодотворную 

творческую  деятельность, высокие 
достижения в области искусства»
Недавно известный наш земляк Абилов Шерхан 

Абдиевич – уроженец города Кентау, актер кино-
студии «Ленфильм», член Гильдии актеров кино 
России, член Союза кинематографистов Россий-
ской Федерации, «Почетный гражданин города 
Кентау», «Патриот города Кентау», гранд-доктор 
философии, профессор, академик Петровской Ака-
демии наук и искусств, автор 25 книг был награжден 
Почетным дипломом Законодательного собрания 
Ленинградской области.

Абилова Шерхана Абдиевича наградили за многолет-
нюю плодотворную творческую деятельность и высокие 
достижения в области искусства по инициативе депута-
та Законодательного собрания Ленинградской области 
И.К. Апостолевского. В Законодательном собрании Ле-
нинградской области Почетный диплом Шерхану Абди-
евичу вручили депутат фракции КПРФ Кузьмин Николай 
Алексеевич и депутат Законодательного собрания Лопу-
хин Виталий Сергеевич. 

Недавно состоялся 19-й Всемирный Научный Кон-
гресс «Париж – Санкт-Петербург». На Конгрессе 
гранд-доктору философии, профессору Шерхану Абди-
евичу был вручен Диплом «ЧЕЛОВЕК ГОДА». 

От редакции 
газеты «Ахыска» 
поздравляем Аби-
лова Шерхана 
Абдиевича с вы-
сокой наградой 
Законодательного 
собрания Ленин-
градской области. 
Вы - человек ще-
дрый, самобытного 
дарования, своими 
талантливыми ак-
терскими работами 
заслужили высокое 

профессиональное признание, завоевали популярность 
и любовь зрителей. Желаем Вам крепкого здоровья, се-
мейного счастья, долгих лет жизни, творческих успехов 
и много-много проектов. Продолжайте радовать зрите-
лей и поклонников вашими новыми работами в кино.

Кальбинур ХОШНАЗАРОВА
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RAMS Qazaqstan

ДОСТЫҚТЫҢ ДӘНКЕРЛЕРІ 
АЛҒАН МАРАПАТ

Ауыл — ұлттың ары мен ұяты сақталған қасиетті мекен. 
Қасиетті мекен де , елдік пен өрлікті дәріптеп,  баршаны ба-
уырына басып жүретін жандар болады. Олар — өз ауылы-
ның айбыны. Сондай жандардың бірі — Түлкібас өңірінде 
Асылы Османдай асыл туған ауылдың киесін қанша толға-
сақ та артықтық етпейді. Осы тұста қуанышты жаңалық — 
Түлкібаста еңбек адамдарына, шынайы руханият өкілдері-
не құрмет көрсетіліпті. 

«Ауыл партиясына — 25 жыл» мерекелік медалімен Олег Кошевой атын-
дағы жалпы білім беретін білім мекемесінің кітапханашысы  Тамаша Османо-
ва мен еліміздегі ерекше қайсар кітапханашылардың бірі, Түлкібас аудандық 
ОКЖ қарасты  Тастұмсық ауылдық кітапханасының кітапханашысы Топанбай 
Мейірхан Мейрамбекұлына берілген  екен. Бұл марапат – елге еткен ерен 
еңбектің, рухани мұраны дәріптеп, жас ұрпаққа бағыт-бағдар беріп жүрген 
кітапханашылар еңбегінің әділ бағасы, шынайы оқырман ризашылығы.

Тамаша Османова мен Топанбай Мейірхан Мейрамбекұлы – тек өз сала-
сының кәсіби мамандары ғана емес, сонымен қатар, ауылдың мәдени-рухани 
тірегіне айналған руханият шырақшылары.  Кітапты тек білім көзі деп емес, 
адам мен қоғамды байланыстыратын алтын көпір деп түсінетін саусақпен са-
наулы азаматтардың бірі.

Ел ішінде «кітапханашы» деген мамандықты жай ғана қызмет емес, мис-
сия деп ұғатын азаматтар қазір ауадай қажет. Ал осы қос тұлға – кітаппен 
оқырман тәрбиелеп жүрген, ізгілік кемесін өрге  бастаған ісіне адал жандар. 
Олар Тастұмсық ауылындағы қара домалақ балалардың бойына руханиятты 
сіңіріп, ұлттық құндылықтарға деген сүйіспеншілікті арттырып келеді. 

«Достықтың дәнкерлері» атанып, алғыс пен ризашылыққа бөленген кіта-
пханашылар   — елдің еңсесін көтеретін елеулі есімдер.  Мұндай марапат – 
тек өткенге емес, болашаққа да сеніммен қарауға берілген талпыныс құралы.  
«Марапат құны — алушымен есептеледі» деген түрік нақылын  осы тұста қоса 
кетсек артық болмас.  Руханияттың тұтқасын  ескерген «Ауыл» партиясына 
іштей үлкен ризашылық туындайды. Бұл азаматтармен қатар ұзақ жыл  кіта-
пханада еңбек еткен ардагер Омарбекова Назира,  Түлкібас ОКЖ-сінің кітап-
хананы дамыту бөлімінің меңгерушісі Пернебекова Закира, белгілі қаламгер, 
журналист Орынтай Көмеков, Маймақов Мұқан сынды жандар марапатталды. 
Еңбектің тәтті нанын жеп жүрген  жандарды бағалау —  еңбеккер ұрпақ тәр-
биелеудің негізі.  Ауыл руханиятының алтын арқауын ұстаған бұл жандарға 
алғыс білдіре отырып, шығармашылық табыс, мықты денсаулық, кәсіби биік-
тер тілейміз!

  
Демет  БАЙРАМОВА,

филология ғылымдарының докторы

УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИ 
ГАЗЕТЫ «АХЫСКА»!

Дорогие друзья, искренне верим, 
что вы, как и прежде, 

будете с нами.

Подписаться на 2026 г. вы можете
 в любом отделении  АО «Казпочта».
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